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la déclaration suivante de Jésus: «Si un homme ne nait de
nouveau, il ne peut voir le royaume de Dieu»? (Jean 3:3).
Pourquoir les gens ne la comprennent-ils toujours pas,
aujourd’hui?
CoMBIEN de personnes savent-elles que I’Evangile de
Jésus était une NOUVELLE sensationnelle, qui n’avait pas été
proclamée auparavant?

POURQUOI NICODEME, LE PHARISIEN, N’A-TIL PAS COMPRIS

JESUS FUT UN
ANNONCEUR DE NOUVELLES

Les habitants de la Judée connaissaient—ou aurait dit connaitre—
la prophétie de Malachie a ce sujet. Il s’agissait de I’Evangile
de Dieu—et le mot Evangile signifie BONNE NOUVELLE!

Jésus fut un ANNONCEUR DE NOUVELLES. Ce qu'Il annonga
était quelque chose de tout a fait NOUVEAU—qui n’avait jamais
encore été proclamé a ’humanité. C’était LA NOUVELLE la
plus merveilleuse qui ait jamais été rapportée. En fait, c’était
une nouvelle presque trop sensationnelle pour quon puisse
y croire. Il s’agissait d’une nouvelle au sujet du potentiel tout
a fait transcendant de ’homme.

Un humoriste écrivit un commentaire sur les nouvelles
imprimées dans les journaux quotidiens. A vrai dire, ce ne
sont pas des nouvelles, il insista, puisqu’elles décrivent des
événements qui ont déja eu lieu. Ce n'est donc plus NOUVEAU,
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QU ENTEND-ON AU JUSTE PAR « NAITRE DE NOUVEAU » ¢

mais ANCIEN, une fois imprimé. Il insista qu'on devrait les
appeler, ANCIENNES!

Le message formidable que Jésus apporta était littérale-
ment une NOUVELLE! Il ne s’agissait pas d’informations au
sujet d’événements passés. C’était une nouvelle proclamée
A LAVANCE!—une nouvelle presque incroyable d’'UN MONDE
UTOPIQUE A VENIR!

Clest SUR!

Cette nouvelle annongait que nous pouvons NAITRE DE
NouVvEAU! Cependant, presque personne ne comprend cela.

CoMBIEN de personnes, méme aujourd’hui, savent que
’Evangile de Jésus n’était pas, dans aucun sens, une religion
nouvelle ou différente—pourtant, il était en fait si REMAR-
QUABLE—si apparemment incroyable, si surprenant, qu’il
aurait di émerveiller ses écouteurs! Il ne I’a pas fait. PourQuor?

Pourquol n’a-t-elle jamais été reconnue par le monde
comme étant LA NOUVELLE la plus stupéfiante qui soit?

Tout simplement parce que les chefs de la Judée I’a reje-
térent—la hairent—ils hairent Jésus lorsqu’Il annonga cette
formidable nouvelle—ils monterent la plupart des gens contre
elle. En fait, elle a été tellement dénaturée, déformée et calom-
niée, que le monde entier a été trompé—et l’a totalement MAL
COMPRISE. Votre Bible dit que le MONDE ENTIER—toutes les
nations—ont été trompé concernant cet Evangile!

I1 était temps, alors, d’annoncer ce message! Et il est temps,
aujourd’hui, d’expliquer CLAIREMENT sa SIGNIFICATION réelle,
afin que les gens puissent LA COMPRENDRE!

Ce sera EVIDENT dans cette brochure! Et c’est un grand
DEFI 4 vous qui le lisez maintenant!

Et vous devez COMPRENDRE ce qu’était cette nouvelle, ou
Vous ne pourrez jamais COMPRENDRE ce que Jésus entendait
par étre «né de nouveau.

DE QUELLE NOUVELLE S’AGISSAIT-IL?

Premiérement, notez, briévement, en quoi consistait ce NOU-
VEAU message étonnant!

La préannonce, dans la prophétie de Malachie, déclare:
«Voici, j'enverrai mon messager; il préparera le chemin
devant moi. Et soudain entrera dans son temple le Seigneur



que vous cherchez [le Messie]; et le messager de I'alliance...»
(Malachie 3:1)

Examinons maintenant le début de la proclamation du
message par le Messager.

Nous lisons au premier chapitre de I'Evangile selon Marc:
«Commencement de I’Evangile de Jésus-Christ, Fils de Dieu.
Selon ce qui est écrit dans Esaie, le prophéte...» (versets 1-2).
Puis le passage de Malachie ci-dessus est cité. Ceci est suivi du
récit de Jean-Baptiste, préparant le chemin devant le Messager.

Ensuite, aux versets 14 et 15: «Aprés que Jean eut été livré,
Jésus alla dans la Galilée, préchant 'Evangile de Dieu. 1l disait:
Le temps est accompli, et le royaume de Dieu est proche.
Repentez-vous, et croyez a la bonne nouvelle». Nous devons
donc CROIRE a cette bonne nouvelle!

QU’EST-CE QUE LE ROYAUME DE DIEU?

Que voulait-Il dire—le Royaume de Dieu?

Le message complet de Jésus—Son Evangile—concernait
le RoyauME DE DiEu! Pourtant, peu de gens, aujourd hui,
saisissent ce que cela veut dire.

Un royaume est: a) une NATION composée de sujets, et b)
le GOUVERNEMENT de cette nation.

Dans certains cas, le peuple d’'une nation est la descen-
dance—les enfants—d’un homme. La Turquie se compose des
descendants d’Esaii, frére jumeau de Jacob, dont le nom fut
changé en celui d’Israél, I'ancétre de la nation d’Israél. Avant la
naissance des jumeaux, Dieu dit a Rebecca, leur mére: «Deux
nations sont dans ton ventre ...» (Genése 25:23).

Or, Jésus, le Messie, devait venir en qualité de «Messager
de PALLIANCE». «Lancienne Alliance» avait établie les enfants
d’Israél en tant que NATION ou ROYAUME d hutmains, appelé le
ROYAUME D'ISRAEL. Jésus vint en tant que Messager—proclamant
le message de la NouvELLE Alliance qui établira les enfants
de Dieu, composés d’Esprit, en tant que le Royaume de Dieu!

De méme que l'ancien royaume d’Israél se composait de la
FAMILLE humaine d’Israél qui était un humain, de méme le
Royaume de Dieu sera composé de la famille divine du D1eu divin!

Et quel rapport tout cela a-t-il avec le fait de «NAITRE DE
NOUVEAU»? Tout se rapporte a cela!
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DANIEL LE PROPHETISA

Le prophete Daniel avait beaucoup a dire au sujet du
Royaume de Dieu. Dans le second chapitre de son livre,
apres avoir prophétisé sur 'Empire chaldéen (Babylone),
I’Empire perse, 'Empire gréco-macédonien avec ses quatre
divisions, et enfin ’Empire romain, s’étendant méme jusqu’a
présent, formant la résurrection du «Saint Empire romain»
en Europe, nous lisons ce qui suit: «Dans le temps de ces
rois [les futurs Etats-Unis d’Europe], le Dieu des cieux
suscitera un royaume qui ne sera jamais détruit...il brisera
et anéantira tous ces royaumes-la, et lui-méme subsistera
éternellement» (Daniel 2:44). Afin de «subsister éternelle-
ment», ce royaume doit nécessairement étre composé d’étres
IMMORTELS, et non mortels.

Ce sera un Royaume GOUVERNANT LE MONDE ENTIER!

Dans le septieéme chapitre de Daniel, il est a nouveau décrit—et
nous y voyons le rapport avec le fait de «naitre de nouveau».
Les quatre empires mondiaux—de Babylone jusqu’a Rome
avec sa résurrection future en Europe—sont représentés par
quatre bétes—des animaux sauvages.

LES SAINTS DEVIENNENT IMMORTELS

(Versets 17-18) «Ces quatre grands animaux, ce sont quatre
rois [royaumes] qui s’éleveront de la terre; mais les saints du
Tres-Haut recevront le royaume, et ils posséderont le royaume
éternellement, d’éternité en éternité». Afin de le posséder pour
PETERNITE, les saints devront étre IMMORTELS!

Ensuite, la puissance religieuse babylonienne, mainte-
nant romaine, «fit la guerre aux saints, et 'emporta sur eux,
jusquau moment ou I'ancien des jours [Christ a Son Second
Avénement] vint donner droit aux saints du Trés-Haut, et le
temps arriva ou les saints furent en possession du royaume»
(versets 21-22). Lisez également le verset 27.

Le Second Avénement du Christ est décrit ainsi: «Le sep-
tiéme ange sonna de la trompette. Et il y eut dans le ciel de
fortes voix qui disaient: Le royaume du monde est remis a
notre Seigneur et a son Christ; et il régnera aux siecles des
siecles» (Apocalypse 11:15).
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Mais en dépit de ces passages bibliques et de bien d’autres,
plusieurs théologiens trompés, égarent le peuple aujourd’hui
en proclamant que 'EGLISE est le Royaume de Dieu! Ou, que
«le Royaume» est quelque chose de mystérieux et d’éthéré, se
trouvant «dans le coeur des hommes».

Jésus dit: «Le temps est accompli, et le Royaume de Dieu
est proche».

Que voulait-I1 dire? POURQUOI ce message n’avait-il jamais
été proclamé auparavant? La réponse exige que nous remon-
tions le cours de I’histoire.

LA PAIX REGNAIT ALORS SUR LA TERRE

Il n'est pas bien vu, aujourd’hui, de mentionner l'existence du
diable. Et pourtant, la Bible en parle bien souvent, et place beau-
coup d’emphase sur la présence d’un diable littéralement réel.

Selon les révélations bibliques, a l'origine, cette terre était
un lieu de PAIX, de joie—une utopie réelle. Elle était alors régie
par le GOUVERNEMENT DE DItEu. Ce gouvernement sera un
jour RESTAURE (Actes 3:20-21) par le Christ, a Son retour, avec
la PUISSANCE supréme et la GLOIRE de Dieu!

Mais que sest-il passé? PourqQuoI n'avons-nous plus ce
gouvernement, maintenant? Pourquoi n’y a-t-il pas de pAIx
sur la Terre?

Lors de la création de la terre, les anges poussérent des cris
de joIE! (JoB 38:7). La terre était belle. Elle était parsiBLE. Elle
était habitée par des anges—non par des humains, a ce temps-
la. Elle était régie par le GOUVERNEMENT DE DIEU. Il existait
un super archange—un chérubin nommé Lucifer (signifiant
celui qui apporte la LumiERE)—I'un de deux chérubins dont
les ailes s’étendaient au-dessus du trone de Dieu au ciel.
Lucifer avait été soigneusement formé pour administrer le
GOUVERNEMENT DE DIEU (Esaie 14:12-14; Ezéchiel 28:12-17).

Dieu gouverne par I'intermédiaire de Sa loi spirituelle—une
loi fondée sur le principe de 'AMOUR. D’abord, amour envers
Dieu, accompagné de soumission et d’obéissance, et ensuite,
amour envers Ses créatures—c’est-a-dire la voie de l'altruisme
pour le bien et le bonheur des autres. Mais le cceur de Lucifer
se remplit de vanité a cause de sa beauté et de son grand savoir.
Il se rebella contre Dieu, mutina et organisa, avec ses anges,
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une armée pour détroner DIEU—afin de gouverner le vaste
UNIVERS entier. Ceci le disqualifia en tant que gouverneur de
la Terre. Toutefois, le principe méme du gouvernement de Dieu
exige qu'un gouverneur doit demeurer a son poste jusqu’a ce
gu’un successeur qualifié le remplace.

Le nom de Lucifer fut changé en celui de Satan, le diable.
Ses anges devinrent des démons. A la suite de cette rébellion
universelle sur la Terre, la destruction universelle et le chaos
frappa la surface de la Terre. En six jours, Dieu reforma la
surface de la Terre (Genése 1), en créant la faune et la flore—
puis 'HOMME!

QUAND L’HOMME FUT CREE

Dieu forma 'HOMME non pas selon 'espéce animal, mais selon
la ressemblance de Dieu—pas composé d’esprit comme l’est
Dieu, mais de chair et de sang physique. Le premier homme,
Adam, pére de la race humaine, permit a l'attitude satanique
de REBELLION de pénétrer dans son cceur; de ce fait, il ne se
montra pas digne d’étre le successeur de Satan.

Aussitot apres Son baptéme par Jean (Marc 1:9-11), Jésus a
subi la lutte la plus titanesque jamais, dans Sa tentation du
diable (versets 12-13).

Jésus vint pour Se montrer digne de remplacer Satan—pour
restaurer le gouvernement de Dieu sur la Terre, et ramener
la PATX MONDIALE! Mais, comme le premier Adam avait subi
et a succombé a la tentation de Satan, Jésus a di faire face et
surmonter ce Satan disqualifié.

Jésus triompha de cette épreuve dans les conditions
les plus difficiles et les plus éprouvantes possibles. Il était
presque totalement démuni de force physique apres avoir
jeiné quarante jours et quarante nuits—sans nourriture et
sans eau! Pourtant, méme dans cette faiblesse physique, il
est devenu plus fort SPIRITUELLEMENT. Peu de gens sont au
courant de la lutte prodigieuse qui eut lieu au cours de cette
tentation cruciale. Jésus résista aux tentations suprémes de
Satan. Il le fit en citant les Ecritures et en OBEISSANT A DIEU.
Par cette épreuve supréme, Il démontra durant la plus grande
épreuve possible qu’Il obéirait toujours aux lois de Dieu et
qu’ll administrerait fidélement le GOUVERNEMENT de Dieu.
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Puis, au comble de la faiblesse physique, mais rempli de force
spirituelle supréme, Il prouva qu’ll était le Maitre de Satan
en lui ordonna un commandement brusque de se retirer—et
Satan, vaincu, s’éclipsa.

Puis (Marc 1:14), aprés S’étre qualifié pour 'administration
exécutive du gouvernement de Dieu sur la terre, Jésus Se rendit
en Galilée, proclamant, comme cité ci-dessus: «Le temps est
accompli et le royaume de Dieu est proche!» (verset 15).

POURQUOI LA NOUVELLE
ETAIT NOUVEAU

COMMENT le temps était-il accompli?

Pourquor le Royaume de Dieu était-il proche a cette
époque-la—et non avant?

Simplement parce que la merveilleuse nouvelle du Royaume
de Dieu a venir ne pouvait étre annoncé JUSQU'A CE quun
SUCCESSEUR S’était QUALIFIE pour remplacer Satan en tant
que dirigeant terrestre!

Enfin, le Royaume de Dieu—LE GOUVERNEMENT DE DIEU
sur la Terre—était proche! Enfin, c’était assuré, et le temps
fut accompli! Celui qui S’était qualifié pour régner sur la
terre était maintenant libre d’annoncer ’Avenement de Son
gouvernement!

POURQUOI LE ROYAUME
N’EST PAS ENCORE ETABLI

Pourtant, Jésus nallait pas reprendre possession du regne
immédiatement. Il y avait un certain nombre de raisons:

1) Dieu avait établi un PLAN précis, comportant un pro-
gramme de temps déterminé, pour exécuter Son DESSEIN
d’ici-bas! Il s'agit d’un plan de sept mille ans, ou de sept «jours»
millénaires, dont les premiers sept jours de la re-création sont
une préfiguration. Les six premiers de ces jours millénaires
furent attribués a ’homme, afin qu’il suive sa propre voie,
selon ses désirs (bien qu’il fat influencé par Satan). Ces six
«jours» millénaires furent également alloués a Satan pour
qu’il accomplisse son «ceuvre» de séduction, et seront suivi du
«Sabbat» millénaire, au cours duquel Satan observera un repos
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forcé, 'empéchant de tromper les nations, et Dieu enseignera
Sa VERITE a ’humanité tout entiére!

2) Jésus, selon le PLAN de Dieu, devait tout d’abord choisir
et enseigner des disciples a devenir des apotres, pour procéder
ala proclamation de la BONNE NOUVELLE—et pour devenir le
fondement de Son Eglise.

3) Le Christ établira un gouvernement universel sur toutes
les nations, seulement avec des administrateurs bien entrainés
et expérimentés. Les premiers six milles ans de I'expérience
humaine ont abondamment prouvé que ’homme, sous I’in-
fluence de Satan, est absolument incapable de se gouverner
lui-méme. Les gouvernements humains ont toujours échoué
dans leurs tentatives d’apporter la PAIX au monde. Pourtant
I’homme, méme aujourd’hui, semble étre peu disposé a
reconnaitre ce fait. Les hommes cherchent toujours, en vain,
de travailler et de combattre pour la pa1x. Et clest ld ou étre
«né de nouveau» entre en jeu.

Clest également 13, ot étre «<né de nouveau» a été tout a fait
mal compris et mal représenté! Le gouvernement de Dieu sera un
GOUVERNEMENT DIVIN, ol régneront les saints convertis en ETRES
SPIRITUELS divins, nés de DiEu! De méme que ceux qui naissent
d’humains sont des étres humains, ainsi ceux qui naitront du
Dieu divin seront des ETRES DIVINS, possédant 'TMMORTALITE! Ils
naitront dans—entreront dans—hériterons le RoyaAuME DE DIEU.

LE ROYAUME EST UNE FAMILLE

Un ROYAUME est une nation composée de gens, ainsi que le
GOUVERNEMENT de cette nation. Le Royaume de DIEU se com-
pose de la FAMILLE divine de Dieu. L'Etre auquel nous pensons
habituellement en tant que DIEU, est le PERE de cette famille.

Le Christ est un Fils de Dieu—un membre de cette FAMILLE
divine, dont nous pourrons faire partie! Cette FAMILLE divine
est le Royaume de Dieu.

Il existe en fait cinq ROYAUMES—Ie royaume végétal, le
royaume animal, le royaume humain (nous ne sommes pas
du royaume animal, contrairement a un certain enseignement
erronée!), le royaume angélique—et le Royaume D1vIN!

Dieu (le mot hébreu Elohim est un nom collectif qui sous-
entend plus d’une personne, formant UN SEUL DI1EU) dit: «Faisons
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I’'homme a8 NOTRE image, selon NOTRE ressemblance». Nous
avons été faits de matiére physique, mais selon la forme de Dieu;
nous sommes pourvus d’un ESPRIT a un niveau totalement
différent du cerveau animal. La famille humaine a été faite de
telle sorte quelle puisse recevoir ’Esprit de Dieu, et devenir
Ses enfants. Il n’en est PAs de méme des animaux.

Dans le merveilleux plan de Dieu pour I’élaboration de
Son BuT d’ici-bas, Dieu a désigné la période de temps entre
le premier avenement de Jésus dans la chair humaine, et Son
Second Avénement dans la puissance et la GLOIRE; pour appe-
ler certains a recevoir Son Esprit et a étre éduqués et formés
spirituellement par Sa Parole, afin de régner avec le Christ
lorsqu’Il viendra pour établir SON ROYAUME.

LE POINT CAPITAL DU SALUT

4) Pour réconcilier ’homme avec Dieu, Jésus a dit MOURIR,
en répandant Son sang afin de payer, a notre place, la pénalité
de la mort que nous avons encourue pour nos péchés. Pour
permettre a Dieu de nous donner le don de LA VIE ETERNELLE,
la résurrection de Jésus d’entre les morts était nécessaire avant
que nous puissions recevoir la vie éternelle.

5) Le PLAN prévoyait I'ascension de Jésus au trone de Dieu,
dans le ciel—le trone du gouvernement de Dieu régissant tout
I'univers—afin de devenir notre Souverain Sacrificateur,
pendant les années de formation et de développement spiri-
tuel des héritiers de Dieu qui serviront dans 'administration
exécutive du gouvernement de Dieu lorsque le Christ établira
ce gouvernement sur les nations de la Terre.

6) Jésus ne pouvait occuper Son poste alors qu’ll était dans
Sa forme humaine sur la terre. Il devait tout d’abord, comme
cela est expliqué dans la parabole des talents (Luc 19), Se rendre
au ciel afin d’y recevoir I'autorité du Royaume de Dieu (le
Pére)—et d’étre COURONNE! La cérémonie du couronnement
aura lieu au ciel, devant le trone de Dieu, avant le retour du
Christ dans la PUISSANCE et la GLOIRE!

7) Ensuite, Il doit revenir avec toute cette PUISSANCE et cette
GLOIRE et l’autorité supréme pour GOUVERNER!

Telles sont les raisons pour lesquelles Jésus n'a pas pu établir,
al’époque, le Royaume de Dieu!
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Mais méme les disciples de Jésus ne semblaient jamais
pouvoir comprendre qu’ll n'allait pas établir le Royaume de
Dieu immédiatement. C’est un trait humain de vouloir des
choses MAINTENANT!

POURQUOI LES DIRIGEANTS JUIFS
DETESTAIENT LE MESSAGE

Les dirigeants juifs de I’époque de Jésus, pensaient également
qu’ll proclamait un gouvernement devant s’établir immédia-
tement—ayant pour mission de renverser 'Empire romain
qui dominait alors la Judée.

L'un de ces chefs sappelait Nicodéme. Il était pharisien,
membre d’une secte qui était hostile a Jésus a cause de I'Evan-
gile. Cependant, Nicodéme désirait faire la connaissance de
ce Messager étonnant et Lui parler. Mais pour ne pas étre
critiqué pas ses pairs, il vint trouver Jésus de nuit.

«Nous savons», Lui dit-il, «que tu es un docteur venu de
Dieun».

Le« nous »implique que I’identité divine du Messager ainsi
que la Source de Son message étaient connues des pharisiens.
Mais ces gens se préoccupaient avant tout de sauvegarder leurs
intéréts, en tant que chefs sous la domination romaine, plut6t
que de s'occuper des révélations de Dieu.

La Judée était alors un Ftat vassal des Romains. Les Romains
étaient assez adroits pour forcer les chefs des Juifs a adminis-
trer le gouvernement romain sous leur controéle. Bien str, la
domination romaine était protégée par les forces d’occupation
militaire. Ce systeme rendait la vie des chefs juifs bien suppor-
table, et leur faisait éprouver le désir de conserver leur statut.

Jésus a per¢u immédiatement I'importation des premiers
mots de Nicodéme. Son message était la bonne nouvelle du
GOUVERNEMENT UNIVERSEL de Dieu—cest a dire, le ROYAUME
DE DIEU—le GOUVERNEMENT de Dieu.

Les chefs juifs craignaient ce message. Jésus était de leur
race—un Juif. S’ils ne s‘opposaient pas a Lui, ils pensaient
que leur puissance leur serait retirée, ou qu’ils seraient mis a
mort pour avoir favorisé la subversion contre le gouvernement
romain. Les pharisiens supposaient que Jésus proclamait la
saisie immeédiate de ce pouvoir!
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PAS DE CET AGE

Jésus ne perdit donc pas de temps en paroles. Il alla droit au
fait—le Royaume de Dieu n'est pas de ce monde—de cette
époque—de cet 4ge—mais du MONDE A VENIR—un AGE dif-
férent et un AGE qui suivra. Pas composé d’étres humains,
mais d’étres immortels—la FAMILLE DIEU!

Alors Jésus déclara: «Si un homme ne nait de nouveau, il
ne peut voir le royaume de Dieu» (Jean 3:3).

Notez bien, s’il vous plait—étre «né de nouveau» a un rap-
port étroit avec le Royaume de Dieu—avec LE FAIT qu’il n'est
pas de cette époque—cet age. Et—je le répete—1’Evangile de
Jésus—Son message—était le royaume de Dieu.

Mais cette brusque déclaration de Jésus confondit
Nicodeme. De méme, les dirigeants religieux aujourd’hui,
ainsi que les centaines de confessions et de sectes professant
le christianisme sont dans la confusion! Les religionnaires
d’aujourd’hui, cependant, y place une tournure différente de
ce que Nicodéme comprenait.

Nicodéme avait compris fort bien ce que Jésus entendait
par la naissance. 11 savait que cela signifiait étre livrés du
ventre de sa mere. Cela signifiait étre livrés dans le MONDE!
Les chefs religieux d’aujourd’hui y lisent un sens différent! Ce
que Nicodéme ne pouvait pas comprendre, ¢’était comment—
de quelle fagon—un individu pourrait naitre bE NOUVEAU!
Et bien siir, étant doté d’une nature charnelle, il ne pouvait
s’'imaginer une seconde naissance que sur le plan physique.
Mais il savait ce que signifiait étre né!

UNE SECONDE NAISSANCE HUMAINE?

Intrigué, il demanda: «Comment un homme peut-il naitre
quand il est vieux? Peut-il rentrer dans le sein de sa mére et
naitre?» (verset 4). Il n’était pas confus au sujet de ce quon
entend par étre NE. Ce que Nicodéme ne pouvait comprendre,
C’était une seconde naissance. Il pensait que Jésus parlait d’une
seconde naissance humaine.

I1 était incapable de concevoir nulle autre qu'une seconde
naissance physique—son esprit ne pouvait saisir les choses
spirituelles.
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Or, Jésus avait bien précisé que le Royaume de Dieu est
quelque chose qui peut étre vu—mais pas avant, ou A MOINS,
quon est «<né de nouveau». Pas pendant la durée de cette vie
physique! Aussi, selon le verset 5, le Royaume de Dieu est
quelque chose dans lequel un homme puisse entrer—mais
seulement apres qu’il est né DE NOUVEAU—une autre naissance
entierement différente.

Alors Jésus vint rapidement au point—que le Royaume
de Dieu n’est pas de cette VIE humaine du présent dans le
MONDE présent—il n'est pas de ce TEMPs—cette vie du TEMPS
présent—ou age. C’est I’age qui va succéder—et la vie a venir.

Voici le point central qui explique tout: Jésus a dit:

«Ce qui est né de la chair EST chair, et ce qui est né de
IEsprit EST esprit» (verset 6).

L’homme est composé de chair—humain. Il est de la suss-
TANCE PHYSIQUE. «Iu es poussiére», dit 'Eternel 8 Adam, «et
tu retourneras dans la poussiére». Et encore: «L’Eternel Dieu
forma ’homme de la poussiére de la terre, il souffla dans ses
narines un souffle de vie et ’homme devint un étre vivant».
(Geneése 3:19 et 2:7).

CEUX QUI NAITRONT DE
NOUVEAU SERONT ESPRIT

Mais, Jésus a clairement dit, quand un individu est né de
I’Esprit, 1L SERA EsPRIT! Regardez-le! Lisez-le dans votre
propre Bible.

Le Royaume de Dieu se composera d’ETRES SPIRITUELS—et
non humains!

A la naissance de chair humaine, on est délivré du ventre
de sa mere en ce monde. Lorsque né de I’Esprit, nous serons
délivrés de ’EGLisE de Dieu (physique) dans le Royaume de
Dieu (un royaume d’ETRES SPIRITUELS!).

L’homme est maintenant compOSE de chair—substance
physique—de la matieére.

Lorsque NE DE NOUVEAU, il SERA esprit—un ETRE SPI-
RITUEL, non plus humain. Il sera compost d’esprit—d’une
composition spirituelle—avec la vie inhérente—contenant
la vie en soi—n’existant plus alors par le souffle de l’air et la
circulation du sang.
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En parlant de I’age suivante, lorsque le royaume de Dieu
dominera sur le monde—Ila prochaine vie—Jésus dit: «les
hommes ne prendront point de femmes, ni les femmes de
maris, mais ils seront comme les anges de Dieu...» (Matthieu
22:30). Le mariage est une union physique et charnelle. Dans
I’ére du Royaume de Dieu—lorsque nous serons «né de nou-
veau»—nous SERONS esprit, et non chair. Né de Dieu, comme
ETRES SPIRITUELS, non plus humain. Les anges sont des
esprits—composés d’esprit (Hébreux 1:7). Jésus n’a pas dit que
nous serons alors des anges—mais COMME les anges—asexués
et composé d’ESPRIT. Les anges sont des étres spirituels—créés
en tant quesprits—mais pas engendrés et NEs de Dieu comme
les propres enfants nés de Dieu. Par conséquent, nous serons
supérieurs aux anges.

Jésus expliqua ceci davantage a Nicodéme: «Le vent souftle
ou il veut, et tu en entends le bruit; mais tu ne sais d’ou il
vient, ni ot il va. Il en est ainsi de tout homme qui est né de
IEsprit» (Jean 3:8).

Vous ne pouvez pas voir le vent. Le vent est comparé a
lesprit. Il est INvISIBLE. C'est la raison pour laquelle la cHAIR
mortelle, dont nous sommes composés présentement, ne peut
pas VOIR le royaume de Dieu. Ceux qui en héritent seront
esprit—normalement invisibles a I'ceil humain.

L’ENERGIE D’'UNE BOMBE ATOMIQUE?

Jésus comparait également la PUISSANCE de celui qui est né
de I’Esprit a la puissance du vent. Un scientifique du Bureau
de la Météo des Etats-Unis, le Dr. J. Murray Mitchell, Jr., cli-
matologue de recherche, a déclaré que I'énergie d’'un ouragan
moyen est bien supérieure a une bombe atomique, comme celle
qui a détruit Hiroshima. Je suis certain quaucun humain se
disant avoir été «né de nouveau» durant cette vie humaine
est capable d’exercer une infime fraction de ce type d’énergie.
Mais—comme je le montrerai dans cette brochure, celui qui
deviendra esprit aura ce genre de POUVOIR!

PAS DANS LA CHAIR ET LE SANG

Lapotre Paul expliqua également que le Royaume de Dieu
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est quelque chose qu'un étre humain peut HERITER, mais pas
dans CETTE AGE—pas tant qu’il est encore composé de chair et
de sang. En ce moment-ci, il ne peut qu’en étre un HERITIER,
SANS obtenir I’héritage!

«Ce que je dis, fréres, c’est que la chair et le sang ne peuvent
hériter le royaume de Dieu, et que la corruption n’hérite pas
Pincorruptibilité» (1 Corinthiens 15:50).

Paul avait déja écrit: «Le premier homme, tiré de la terre,
est terrestre [humain]; le second homme est du ciel [un DiIEU
divin]» (verset 47).

Clest précisément ce que Jésus a dit a Nicodéme. Il était de
la terre, terrestre—humain—il était chair, et non esprit. Il était
né de la chair, donc cest ce qu’il était—cHAIR. Rappelez-vous
que celui qui naitra de ’Esprit SERA esprit. Paul, ici, explique
la méme vérité.

Mais nous ne pouvons pas ETRE esprit dans cet 4ge présent.

IL Y A UN ELEMENT DE TEMPS DANS CETTE QUESTION DE
NOUVELLE NAISSANCE!

Continuez, maintenant, dans 1 Corinthiens 15: «Tel est le
terrestre, tels sont aussi les terrestres...» (verset 48). Clest
exactement ce que Jésus a expliqué a Nicodeme. Il était né de
la chair—il £TA1T chair. Il était né de la terre—il était terrestre.
Nous sommes tous terrestres! Paul poursuit: «... et tel est le
céleste, tels sont aussi les célestes». QUAND ce changement
aura-t-il lieu pour nous, les humains? Pas dans cette vie!

Verset suivant: «<Et de méme que nous avons porté I'image
du terrestre, nous porterons [aprés la résurrection] aussi
I'image du céleste» (verset 49). De méme que nous sommes
maintenant chair, nous serons alors EsPRIT—a la résurrection.
C’est alors que nous serons «NE DE NOUVEAU»—quand nous
allons voir, entrer dans, le Royaume de Dieu—lorsque nous
serons esprit—a la résurrection!

«Ce que je dis, fréres, c’est que la chair et le sang ne peuvent
hériter le royaume de Dieu, et que la corruption n’hérite pas
I'incorruptibilité. Voici, je vous dis un mystere: nous ne mour-
rons pas tous, mais tous nous serons changés, en un instant,
en un clin d’ceil, a la derniére trompette. La trompette son-
nera, et les morts ressusciteront incorruptibles, et nous, [qui
vivrons encore], nous serons changés» (versets 50-52). Voila le
MOMENT quand nous pourrons étre né de nouveau—quand
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nous pourrons voir, entrer dans, hériter le Royaume—Ilorsque
nous serons «NE DE NOUVEAU»—et PAS AVANT!

DE QUEL CHANGEMENT S’AGIT-IL
LORSQUE NE DE NOUVEAU?

Comment serons-nous changés? Les paroles suivantes nous
donnent la réponse!

«Car il faut que ce corps corruptible»—la chair dont
nous sommes composés—«revéte I’incorruptibilité»—I’es-
prit—celui qui est né de Dieu est esprit—«et que ce corps
mortel revéte I'immortalité»—II faut donc que la chair soit
changée en esprit!

Jusqu’a ce que nous soyons nés de nouveau, nous ne pouvons
pas voir le Royaume de Dieu (Jésus a Nicodéme, Jean 3:3).

Jusqu’a ce que nous soyons nés de nouveau, nous ne pouvons
pas entrer dans le Royaume de Dieu (Jésus a Nicodeme, Jean 3:5).

Jusqu’a ce que nous ne soyons plus fait de chair, mais changés
en ESPRIT, nous ne pouvons pas entrer dans le Royaume de
Dieu (Jésus a Nicodéme, Jean 3:6-8).

Tant quencore chair et sang (comme Nicodéme I’était et
nous le sommes), nous ne pouvons pas hériter le Royaume de
Dieu (Paul aux Corinthiens—i1 Corinthiens 15:50).

Jusqu’a la résurrection, a la venue du Christ, nous ne serons
pas changés de chair corruptible en EsPRIT incorruptible (Paul
aux Corinthiens—i Corinthiens 15:50-53 et les versets 22-23).

Dong, jusqu’a la résurrection, nous ne pouvons pas voir,
entrer dans, ou hériter le Royaume de Dieu. NOUS NE POUVONS
PAS ETRE NES DE NOUVEAU JUSQU’A LA RESURRECTION!

HERITIERS MAINTENANT—SANS
AVOIR OBTENU L’HERITAGE

Dans notre état actuel, étant nés de chair et composés de chair,
nous ne pouvons pas voir, entrer dans, ou hériter le Royaume
de Dieu. Notez, maintenant, I’état du chrétien qui est vraiment
convertis, dans cette vie—dans ce monde:

«... Si quelqu’un n’a pas I’Esprit de Christ, il ne lui appartient
pas». (Romains 8:9). A moins que 'on ait regu le Saint-Esprit,
et que cet Esprit demeure en lui, il n’est pas chrétien. Se joindre
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a une église ne fait pas d’'une personne un chrétien. Recevoir
et suivre 'Esprit de Dieu est ce qui fait un chrétien!

LE SAINT-ESPRIT QUI ENTRE
EN NOUS EST COMPARE AU
SPERME QUI FECONDE L’OVULE

Mais voyons maintenant comment I’Esprit de Dieu qui entre et
demeure en nous est comparé au sperme physique qui féconde
lovule—comment il transmet la vie SPIRITUELLE, éternelle,
pour produire en fin de compte—enfanter—une PERSONNE
COMPOSEE D'ESPRIT! Un ovule fertilisé—un embryon—n’est
PAS encore un étre humain né. La vie du peére lui a été com-
muniquée—II I'a engendré—cependant, ni I'embryon ni le
foetus ne sont ENCORE des étres nés. De la méme maniére, un
étre humain engendré spirituellement, n'est pas, encore, un
ETRE SPIRITUEL, comme Jésus avait dit qu'un individu le sera
lorsque né de nouveau!

Continuons: «Et si 'Esprit de celui qui a ressuscité Jésus
d’entre les morts habite en vous, celui qui a ressuscité Christ
d’entre les morts rendra aussi la vie a vos corps mortels par
son Esprit qui habite en vous» (verset 11).

CoMPRENEZ cEcl! Il y a une comparaison directe entre la
naissance physique et étre né DE NOUVEAU de Dieu. Jésus a dit,
ce qui est né de la chair est chair—un étre humain né. Ce qui
est né de ’Esprit (de Dieu) est esprit—un étre SPIRITUEL né!

La vie d’'un étre humain mortel commence lorsque le sperme
provenant du corps du peére féconde—donne la vie physique
a—un ovule (cellule ceuf) dans la mére. A ce point, le pere
engendre, mais ce n'est pas lui qui mettra au monde: c’est la
mere. La part du pére dans le PROCESSUS qui aménera une
naissance est faite. CEPENDANT, IL Y A UN ELEMENT TEMPOREL.
Au MOMENT de I'engendrement, la naissance (I'accouchement)
ne s’est pas ENCORE produite.

Cette explication est nécessaire a ce stade, a cause de
I'enseignement populaire du «christianisme» traditionnel,
erroné, qui veut que dés quon «regoit le Christ»—«accepte
le Christ»—«professe le Christ»—ou recoit le Saint-Esprit de
Dieu afin qu’ll habite en nous, on soit automatiquement «NE
DE NOUVEAU».

22



Dong, notez premiérement le type physique et la comparaison.

L’ELEMENT TEMPOREL

La reproduction physique humaine exige un ELEMENT DE
TEMPS. A partir de la fécondation—I’engendrement pater-
nel—a la conception maternelle—jusqu’a la NAISSANCE, ou
Paccouchement, ou d’étre livrés des le ventre de la mere, il y
a un ELEMENT DE TEMPS de neuf mois.

Cette période de neuf mois s’appelle la gestation. Dés
la conception, 'ovule, maintenant fertilisé, est appelé un
embryon. Quelques mois plus tard, il est appelé un foetus.
Mais durant cette période de neuf mois de gestation, nous
ne parlons pas de I'embryon-feetus comme étant déja né. Il
se PREPARE seulement a naitre. Il est ’enfant de ses parents,
mais pas encore né. Le pere I'a déja engendré—il I’a produit.
Mais la meére ne lui a pas encore donné naissance. Toutefois,
bien qu’il ne soit pas encore né, il est toujours l'enfant a naitre
de ses parents.

Maintenant, pour étre «<né de nouveau», le PROCEssUs de
cette naissance commence quand LA VIE DE LESPRIT divin de
Dieu nous est transmise par le Saint-Esprit, de Sa PERSONNE
méme, entrant pour habiter en nous.

Je répéte, de Romains 8: «Et si ’Esprit de celui qui a ressuscité
Jésus d’entre les morts habite en vous, celui qui a ressuscité
Christ d’entre les morts rendra aussi la vie a vos corps mortels
[changés de I’état mortel a I’état immortel] par son Esprit qui
habite en vous» (verset 11). Ce méme sujet de la résurrection
est expliqué dans 1 Corinthiens 15:50-53.

I1 faut absolument que ce sujet soit bien clair dans votre
esprit. Des millions de gens sincéres, persuadés d’étre chré-
tiens, croient que lorsqu’ils professent le Christ (ou recoivent
Son Saint-Esprit), ils sont déja «nés de nouveau». Voici ce qui
se passe réellement.

L’EGLISE, NOTRE MERE

Lorsquun individu, apres la repentance, la foi et le baptéme,
recoit le Saint-Esprit, I’Esprit de Dieu le place dans—Ile
baptise dans—I’Eglise de Dieu. L'Eglise est appelée le corps
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du Christ. Nous lisons donc: «Nous avons tous, en effet, été
baptisés dans un seul Esprit, pour former un seul corps...»
(1 Corinthiens 12:13).

La encore, I'Eglise est appelée «Jérusalem d’en haut», ou «la
Jérusalem céleste» (Hébreux 12:22-23). Remarquez maintenant,
dans Galates 4:26: «Mais la Jérusalem d’en haut est libre, Cest
notre mere».

L'analogie est la suivante: Lorsque nous sommes engendrés
de Dieu le Pére, en recevant Son Saint-Esprit, nous sommes
placés dans I’Eglise, laquelle, en cette période de gestation,
est notre MERE.

La mére humaine a pour fonction de nourrir, en elle, son
enfant au moyen de nourriture physique afin qu’il puisse se
développer et croitre physiquement. Et aussi, elle le porte dans
I'endroit de son corps ou il est le mieux protégé, a I'abri du
danger des blessures physiques, jusquau moment de 'accou-
chement—Ia livraison de ses entrailles.

La mére spirituelle—I’Eglise—a pour mission de «paitre
le troupeau» (1 Pierre 5:2) au moyen du ministere que Dieu a
établi dans I’Eglise «pour le perfectionnement des saints...
pour I’édification du corps de Christ, jusqu’a ce que nous
soyons tous parvenus a I'unité de la foi et de la connaissance
du Fils de Dieu, a I’état d’homme fait ...» (Ephésiens 4:11-13).
De méme que le feetus humain se développe et croit physi-
quement durant la période de gestation PRECEDANT LA NAIS-
SANCE, de méme NOUS, apres 'engendrement par I’Esprit de
Dieu, nous développons et nous croissons SPIRITUELLEMENT
avant de naitre.

Toutefois, I’Eglise ne doit pas seulement nourrir les membres
de la Parole de Dieu—Ila nourriture spirituelle—mais doit aussi
protéger ces enfants congus, sans étre encore nés de Dieu;
elle doit les protéger contre les dangers spirituels, comme le
montre le verset suivant: «afin que nous ne soyons plus des
enfants, flottants et emportés a tout vent de doctrine, par
la tromperie des hommes, par leur ruse dans les moyens de
séduction» (verset 14).

Et, au moment de la résurrection, nous qui sommes dans
’Eglise—notre mére spirituelle—serons LIvrEs d’elle, et nous
naitrons dans—seront introduits dans—le Royaume—Ia
FAMILLE de Dieu, composée d’esprit.
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DES FILS DE DIEU MAINTENANT

De plus, nous lisons: «Car tous ceux qui sont conduits par 'Esprit
de Dieu sont fils de Dieu» (Romains 8:14). Uenfant & naitre qui se
trouve dans le sein de sa mére est bien I'enfant de son pére et de
sa mere, quoiqu’il ne soit pas encore né—Ilivré de 'utérus. Nous
aussi, nous sommes des enfants de Dieu, si 'Esprit de Dieu habite
en nous—si nous sommes conduits par I'Esprit de Dieu. Pourtant,
en ce moment, nous sommes a 1’état de gestation, pas encore a la
naissance. Et seulement HERITIERS. Non pas possesseurs!

Continuons: «Or, si nous sommes enfants, nous sommes
aussi héritiers: héritiers de Dieu, et cohéritiers de Christ, si
toutefois nous souffrons avec lui, afin d’étre [a ’'avenir—a la
résurrection] glorifiés avec lui» (verset 17).

Voyez maintenant comment ce passage se rapporte a une
résurrection GLORIEUSE—lorsque nous SERONS esprit—sem-
blable a une NAISSANCE!

«Aussi la création attend-elle avec un ardent désir la révé-
lation des fils de Dieu»—c’est le temps de la venue du Christ
pour REGNER, et de la résurrection lorsque nous serons (#és)
composés d’ESPRIT—«... car la création aussi sera livrée [une
naissance] de la servitude de la corruption, pour avoir part a
la liberté de la gloire des enfants de Dieu. Or, nous savons que,
jusqu’a ce jour, la création tout entiére soupire et souffre les
douleurs de I'enfantement» (versets 19-22—version King James).

Y a-t-il quelque chose de plus clair?

Voici une autre comparaison: Nous serons délivrés de ce
monde (I'Eglise est en, mais pas de, ce monde) pour entrer dans
le glorieux MONDE A VENIR et le Royaume qui le gouvernera.

La cREATION attend le moment de la venue du Christ, la
résurrection, et le Royaume de Dieu. Parce que la création
sera DELIVREE de la servitude de la corruption. Pas délivrée
maintenant—SsERA—au moment de la résurrection! Bien que
ceci ne se référe pas directement a notre nouvelle naissance,
cela EST une comparaison directe avec la NAISSANCE d’'un
enfant qui est DELIVRE de I'utérus de sa mere.

La résurrection—le moment o1 nous serons changés pour
ETRE esprit et pour HERITER le Royaume sera un temps de
DELIVRANCE de l'esclavage de la chair corruptible ainsi que
de ce monde de PECHE—UNE VRAIE NAISSANCE!
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CHRIST NE UNE SECOND
FOIS PAR LA RESURRECTION

Nous lisons dans Romains 8: «Car ceux qu’il a connus d’avance,
il les a aussi prédestinés a étre semblables a I'image de son
Fils, afin que son Fils [Jésus] fiit le premier-né entre plusieurs
fréres» (verset 29).

Maintenant, comparez ce passage avec celui qui se trouve
dans Romains 1:3-4: «... et qui concerne son Fils né de la pos-
térité de David, selon la chair, et déclaré Fils de Dieu...par sa
résurrection d’entre les morts».

Jésus—dans la chair humaine—Sa premiére naissance—était
un descendant de David; mais par Sa résurrection d’entre les
morts (né bE NOUVEAU)—II devint le Fils de Dieu, composé
non plus de chair, mais d’EsPRIT—un étre spirituel. Il fut
ainsi le PREMIER NE parmi beaucoup de fréres qui seront
NES DE NOUVEAU au moment de la résurrection de ceux qui
appartiennent au Christ.

Bien stir, nous comprenons, ainsi que Paul en écrivant cela,
que Jésus était aussi le Fils de Dieu, lorsqu’ll était dans la chair
humaine. Bien que né d'une meére humaine, 11 fut engendré par
Dieu le Pére. Nous pouvons comparer les deux naissances—
celle par Marie qui était humaine et descendante de David qui
était aussi humain—et 'autre, par Sa résurrection a la gloire,
né Fils de Dieu, de la méme maniére que nous pourrons |’étre.

Catégoriquement, cela ne signifie POINT que Jésus était un
pécheur ayant besoin du salut. Il fut le pionnier, nous donnant
I'exemple, afin que nous, aussi, puissions NAITRE de Dieu.

A QUOI RESSEMBLERONS-NOUS
LORSQUE NE DE NOUVEAU?

Lorsque nous serons né de nouveau, a quoi ressemblerons-nous?
Voici la réponse: «Mais notre cité [citoyenneté] a nous est dans
les cieux, d’'ott nous attendons aussi comme Sauveur le Seigneur
Jésus-Christ, qui transformera le corps de notre humiliation [chair],
en le rendant semblable au corps de sa gloire. ..» (Philippiens 3:20-
21). Quel est donc l'aspect du corps GLORIEUX de Jésus-Christ?
Ses yeux sont comme une flamme de feu—Son visage brillant
comme le soleil dans toute sa force (Apocalypse 1:14-16).
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ENGENDRE, MAIS PAS ENCORE NE

Dong, écriture apres écriture—analogie apres analogie—com-
paraison aprés comparaison—montrent qu'étre NE de Dieu
est un PROCESSUS, dans laquelle existe un élément de temps.
Tout comme la naissance humaine est un processus.

Au moment o le pére engendre et la meére congoit—de I'union
du sperme et de 'ovule—l’ovule fertilisé devient un embryon.
Mais il n’est pas encore délivré de 'utérus—pas encore né! Et
ne le sera pas pendant neuf mois. Une grossesse est en cours.
Cependant, pendant toute cette période de développement
et de croissance physiques, il est toujours I'enfant a naitre de
ses parents.

De méme, lorsque Dieu le Pere engendre un étre humain
avec Esprit (la contrepartie spirituelle du sperme physique)—le
Saint-Esprit—il devient un fils de Dieu! Il est alors déja un
fils de Dieu.

Mais il est toujours humain—il se compose encore de chair
et de sang physiques. Il doit maintenant passer une croissance
et un développement spirituels (jusqu’a la mort ou la résur-
rection). Il est en période de gestation, s'acheminant vers la
naissance. Il est dans 'EGLISE de Dieu, mais 'Eglise n’est pas
le RoyauME de Dieu.

L’Eglise se compose maintenant des enfants de Dieu qui
sont encore humains, faits de chair et de sang. Et, la chair et
le sang ne peuvent voir, ne peuvent entrer dans, ne peuvent
hériter le royaume de Dieu. Le Royaume de Dieu se compose
des enfants de Dieu qui sont faits d’esprit. L'étre humain
engendré de I’Esprit et mis dans I’Eglise est en train de naitre
de Dieu, MATIs il n'est pas encore entré dans le Royaume de
Dieu. Il n’est pas encore NE de Dieu.

Il est dans la période de gestation qui précéde la NAISSANCE
spirituelle, sans étre encore N£ de Esprit. Il doit se développer
et croitre spirituellement—pour acquérir le caractere spiri-
tuel—I’image de Dieu.

UNE PUISSANCE PLUS GRANDE
QUE L’ENERGIE DU VENT

Un autre passage, également tres peu compris, révele notre
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potentiel transcendant qui surpasse tout ce que nous pouvons
imaginer!

Il se trouve dans Hébreux 2, verset 6. Mais veuillez d’abord
noter ce qui est dit au sujet du Christ, dans le chapitre 1: «Dieu,
dans ces derniers temps, nous a parlé par le Fils, qu’il a établi
héritier de toutes choses [I'univers selon la version Moffatt et
d’autres], par lequel il a aussi créé le monde, et qui, étant le
reflet de sa gloire et 'empreinte de sa personne, et soutenant
toutes choses [I'univers] par sa parole puissante...» (Hébreux
1:1-3). TOUT POUVOIR, dans le ciel et sur la terre (Matthieu 28:18),
a été donné au Christ. Il est maintenant le Chef supréme du
gouvernement de Dieu sur tout l'univers.

Voyons maintenant un passage dans Hébreux 2, verset 6,
qui est tiré du Psaume 8, verset 4-6: «Qu'est-ce que ’homme,
pour que tu te souviennes de lui?»

Oui, pourquoi Dieu Tout-Puissant S’intéresse-t-Il a nous
autres mortels? POUrRQuUOI nous a-t-Il mis ici-bas? Quel est le
BUT de la vie—quel est notre potentiel qui transcende tout
ce que nous pouvons imaginer? La réponse est tellement au-
dessus de tout ce que nous pouvons nous représenter quelle
parait incroyable!

Pouvez-vous y croire? Etes-vous disposé a croire ce qui est
maintenant clairement indiqué? Voici la réponse étonnante,
en commengant avec le verset 7: «Tu I’as abaissé pour un peu
de temps au-dessous des anges, Tu l'as couronné [royauté]
de GLOIRE et d’honneur. Tu as mis toutes choses sous ses
pieds»—c’est a dire, toute la création de Dieu.

PAS ENCORE L’UNIVERS!

«Tu as mis TOUTES CHOSES [Moffatt: 'UNIVERS] sous ses
pieds. En effet, en lui soumettant TOUTES choses, Dieu n’a rien
laissé qui ne lui fit soumis....». Pouvez-vous comprendre cela?
Lensemble du vaste UNTVERS, sans fin! Mais ceci est pour les
fils NEs de Dieu. Thomme n’est pas encore NE—sauf Christ
seul! Continuez: Voici la réponse:

«Cependant, nous ne voyons PAS ENCORE maintenant [dans
cet état de gestation actuelle] que toutes choses [['univers] lui
soient soumises» (verset 8).

Mais que voyons-nous, MAINTENANT?
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«Mais celui qui a été abaissé pour un peu de temps au-des-
sous des anges, Jésus, nous le voyons couronné de gloire et
d’honneur...» (verset 9). En effet, comme le révéle le premier
chapitre, Jésus a déja regu la domination du gouvernement
de Dieu—le RoyaAumE de Dieu—sur I'UNIVERS entier! Dieu
permet a Satan de poursuivre son ceuvre destructrice jusquau
retour du Christ, lorsque viendra notre temps d’hériter et de
posséder le gouvernement de Dieu sur TERRE. Continuons:

«Il convenait, en effet, que celui [Jésus], pour qui et par qui
sont toutes choses, et qui voulait conduire a la GLOIRE beaucoup
de fils, élevat a la perfection par les souffrances le Prince de
leur salut [leader—ou précurseur, pionnier—Celui qui nous
a précédés et que nous devons suivre]. Car celui qui sanctifie
et ceux qui sont sanctifiés sont tous issus d’un seul. C’est
pourquoi il n’a pas honte de les appeler fréres» (versets 10-11).

LE CHRIST, LE PREMIER-NE
ENTRE PLUSIEURS

Comme le dit la Bible, nous sommes des héritiers de Dieu et
des cohéritiers—en tant que FREREsS—avec le Christ. Il a pris
les devants, grace a une résurrection, a la GLOIRE comme
pionnier!

Il est le premier-né entre plusieurs freres! Il a HERITE
«toutes choses»—I’'UNIVERS! Nous ne sommes encore que des
héritiers—car nous ne sommes pas encore NE de Dieu. Jésus
est en ce moment notre Souverain Sacrificateur, dirigeant
notre développement spirituel—nous préparant a étre rois et
sacrificateurs, pour régner avec Lui!

Nous régnerons SUR LA TERRE durant les mille premieres
années. Car Il doit avoir «fait de nous un royaume et des
sacrificateurs pour notre Dieu, et nous régnerons sur la terre»
(Apocalypse 5:10).

LES MILLE PREMIERES ANNEES

Durant ce premier millénaire, Jésus régnera sur le trone de
Son ancétre humain DAVID, a Jérusalem (Esaie 9:6-7). Et, «a
celui qui vaincra, et qui gardera jusqu’a la fin mes ceuvres, je
donnerai autorité sur les nations. Il les paitra (gouvernera—
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version King James) avec une verge de fer...» (Apocalypse
2:26-27). Mais comment régnerons-nous—et d’ou?

Jésus dit encore: «Celui qui vaincra, je le ferai asseoir avec
moi sur mon trone [a Jérusalem], comme moi jai vaincu et
me suis assis [maintenant] avec mon Pére sur son trone»
(Apocalypse 3:21).

Lorsque nous serons NE de Dieu, nous SERONS esprit, non
plus de la chair humaine et du sang. Nous serons investis de
pUISSANCE! Comme Daniel I'a révélé, les saints posséderont
les royaumes des nations de la Terre et ils REGNERONT sur
eux—pendant ce premier millénaire.

Et quadviendra-t-il ensuite? Le passage dans Hébreux 2
indique que nous serons investis de puissance, sous le Christ,
pour régner sur l'univers entier—littéralement TOUTES CHOSES.
Tel est le pouvoir qui a été donné au Christ, et nous sommes
Ses cohéritiers, pour PARTAGER LHERITAGE avec Lui.

TOUT POUVOIR—L’UNIVERS

La plupart des gens ne saisissent pas la signification réelle
de ces déclarations bibliques, ne reconnaissant pas I'extréme
importance!

Examinons-en quelques-unes. Pour commencer, posez-
vous cette question: N’ai-je jamais songé a 'importance des
déclarations suivante dans la Parole de Dieu?

Matthieu 28:18: «Jésus, s’étant approché [aprés Sa résur-
rection], leur parla ainsi: TouT pouvoIR m’a été donné dans
le ciel et sur la terre».

Matthieu 11:27: Jésus déclara: <TOUTES CHOSES [tout I’'uni-
vers] m’ont été données par mon Peére...»

Jean 3:35: «Le Pére aime le Fils, et il a remis TOUTES CHOSES
entre ses mains.»

Jean 13:3: Au cours de la derniére Paque: «Jésus, qui savait
que le Pére avait remis TOUTES CHOSES entre ses mains, qu’il
était venu de Dieu, et qu’il s’en allait a Dieu...»

Jean 16:15: <TouT ce que le Pére a est a moi...»

1Corinthiens 15:27-28: «Dieu [le Pére], en effet, a TOUT mis
sous ses pieds [ceux du Christ]. Mais lorsqu’il dit que TouT lui
a été soumis, il est évident que celui [le Pere] qui lui a soumis
TOUTES CHOSES est excepté. Et lorsque TOUTES CHOSES lui auront
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été soumises, alors le Fils lui-méme sera soumis a celui qui lui
a soumis TOUTES CHOSES, afin que Dieu soit tout en tous.»

Et—si incroyable que cela puisse sembler!—nous, qui
sommes en Christ, sommes les cohéritiers avec Christ pour
ce régne supréme ultime.

Incidemment, 1 Corinthiens 15:27-28, ainsi que les versets
22-26, indiquent que notre régne sur 'univers suivra le régne
de mille ans sur la Terre.

NOUS DEVONS CROITRE
DURANT LA GESTATION

La vie humaine commence avec ce que la Bible définit comme
la «semence corruptible»—le sperme masculin physique. La vie
divine commence avec ce qui est incorruptible—le Saint-Esprit
de Dieu, imprégnant un étre humain. Toutefois, de méme que
I'embryon humain doit CROITRE et devenir un foetus qui doit
aussi CROITRE avant de naitre dans la famille humaine, ainsi
le chrétien qui a regu le don de ’Esprit incorruptible de Dieu,
doit CROITRE vers la perfection afin de naitre dans la famille
Di1gu. 1l sera alors parfait et ne pourra plus pécher.

Pierre nous donne cette analogie: «... puisque vous avez
été régénérés...» (1Pierre 1:23)—n’étant pas encore immor-
tels—mais étant «régénérés, non par une semence corruptible,
mais par une semence incorruptible....» (d’autres traductions
emploient le terme «engendrés» du grec annagennao—qui
veut dire «régénérer» ou engendrer a nouveau). Pierre parle
ici du processus commencé en nous par I’Esprit incorruptible
de Dieu—non de notre vie humaine qui fut engendrée par le
sperme physique humain. Pierre nous montre ici que I’Esprit
de Dieu est la «semence» incorruptible qui imprégna la pré-
sence de la vie éternelle en nous. Continuons: «par la parole
vivante et permanente de Dieu.»

Pierre poursuit, chapitre 2: «Rejetant donc...comme des
enfants nouveau-nés...» (versets 1-2). Nous ne sommes pas
encore nés parfait comme des personnes composées d’esprit
divin ayant hérité et entré dans le Royaume de Dieu. Il compare
la période de «gestation» spirituelle du chrétien a la crois-
sance d’un nouveau-né humain physique simplement parce
qu’il serait maladroit en effet de le comparer a un embryon
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ou feetus physique. Il ne dit pas que nous sommes déja des
bébés nés dans le Royaume de Dieu—mais que nous sommes
comme—des nouveau-nés humains. Il s’agit 1a d’une analo-
gie, qui est, selon le dictionnaire Webster, une comparaison
ou «une ressemblance entre deux choses...qui consiste en la
ressemblance, pas de ces choses en question, mais de deux ou
plusieurs attributs, circonstances ou effets.»

Pierre nous montre simplement que, de méme qu'un
bébé nouveau-né humain doit étre nourri et doit CROITRE
physiquement (de méme, d’ailleurs, que le foetus a naitre),
les chrétiens, aussi, ont besoin de croitre spirituellement.
Continuons: «Désirez.. .le lait spirituel et pur, afin que par
lui vous croissiEz pour le salut» (verset 2). Selon 'apdtre
Paul, nous devons en arriver «a I’état d’homme fait, a la
mesure de la stature parfaite de Christ» (Ephésiens 4:13)—
incapables de pécher. Lorsque nous serons nés de nouveau,
nous ne serons pas semblables & des BEBES spirituels impuis-
sants; nous serons des étres spirituels parfaits—incapables
de pécher. Cette CROISSANCE spirituelle chrétienne est en
caractere spirituel et en connaissances acquises durant cette
vie humaine actuelle. De méme quun bébé physique doit
croitre physiquement, nous aussi, dans cette vie chrétienne,
nous devons croitre en connaissance et en caractere spirituel
(voir 1Pierre 3:18) afin de parvenir a la PERFECTION, chose
qu’il nous est impossible d’atteindre AvANT d’étres nés en
tant qu’étres spirituels.

LA COMPARAISON

Durant notre vie chrétienne, en tant qu’individus convertis,
nous sommes déja enfants de Dieu, mais pas encore nés.
Nous avons en nous, par le don du Saint-Esprit, les arrhes de
la VIE ETERNELLE—Ia vie spirituelle—la vie divine—maArIs,
seulement par DIEU et grace a Lul. Nous n’avons pas encore
la vie éternelle en nous, indépendamment de Dieu! Et, Nous
POURRIONS LA PERDRE—¢étre avorté!

Voila une comparaison avec le foetus physique humain durant
la période de gestation ou grossesse. Il a la vie humaine—mais
seulement par 'intermédiaire du cordon ombilical qui le relie
la mere—NON Pas indépendamment d’elle. Et il peut étre rejeté!
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Jean nous explique encore mieux ce passage dans 1Jean
5:11-12: «Et voici ce témoignage, c’est que Dieu nous a donné
la vie éternelle, et que cette vie est dans son Fils.» Cette vie
n’est PAs en nous. Nous ne possédons pas maintenant, durant
cette existence, une vie NEE de nous-mémes, indépendante
de Lui. Notre contact avec Lui, par Son Esprit, est le cordon
ombilical par 'intermédiaire duquel nous avons part a la
vie éternelle qui vient de Lui. Continuez, verset 12: «Celui
qui a le Fils a la vie; celui qui n’a pas le Fils de Dieu n’a pas
la vie.» Si un individu est retranché du Christ, il n’a pas la
vie éternelle.

Un bébé humain qui vient de NAITRE vit—indépendamment
de sa mére. VOILA LA DIFFERENCE ENTRE LENGENDREMENT
ET LA NAISSANCE! La seule différence est que, dans la vie
chrétienne, nous sommes nourris et protégés par notre mere
spirituelle—1’Eglise, tandis que notre vie éternelle nous vient
de Dieu. Mais lorsque nous serons NEs de nouveau, nés de
DIEU, nous aurons LA VIE ETERNELLE EN NOoUs—elle sera a
nous! Ce nest PAs le cas maintenant!

COMMENT JESUS FUT LE FILS UNIQUE

David, le roi d’Israél, avait le Saint-Esprit de Dieu. Lorsqu’il
pria pour que Dieu lui pardonne son péché d’adultere avec
Bath-Schéba, ainsi que le meurtre d’Urie, il implora Dieu en
ces termes: «O Dieu! Crée en moi un cceur pur, renouvelle en
moi un esprit bien disposé. Ne me rejette pas loin de ta face,
ne me retire pas ton esprit saint.» (Psaume 51:10-11).

Les prophétes avaient regu le Saint-Esprit de Dieu. Pierre
écrit: «...cest poussés par le Saint-Esprit que des hommes
(hommes saints—version King James) ont parlé de la part de
Dieu.» (2 Pierre 1:21). IIs ne pouvaient pas étre appelés <hommes
saints» sans que le Saint-Esprit de Dieu habite en eux.

Jésus a dit qu’Abraham, Isaac et Jacob seront dans le
Royaume de Dieu. Le Saint-Esprit habitait donc en eux—ils
furent engendrés de Dieu—MATIs ILS N'ETAIENT PAS NES DE
Dieu—car Jésus est le premier-né entre plusieurs fréres.

Mais s’ils ont été engendrés de Dieu par I’Esprit-Saint—et
des centaines d’années avant la naissance du Christ, comment
Jésus a-t-11 pu étre appelé «le Fils UNIQUE de Dieu»?
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La REPONSE: Les Ecritures qui appellent Jésus le Fils UNIQUE
de Dieu se rapportent toutes a Son engendrement en qualité de
Fils humain, sa premiére naissance—né de la meére humaine,
Marie. Jésus fut, en effet, 'UNIQUE humain a étre jamais engen-
dré de Dieu avant Sa naissance HUMAINE. Dans Apocalypse
1:5, la Version Autorisée parle du Christ en tant que le premier
engendré—mais d’autres traductions le traduisent proprement
comme, le premier-NE—se référant a Sa résurrection, et non
a Sa naissance humaine de Sa mere Marie.

Jésus ne fut pas le premier engendré au sens propre du
terme, comme le furent Abraham, David et les propheétes de
I’Ancien Testament.

Avant d’étre congu dans Marie, Jésus n’était pas le FiLs de
Dieu. Dieu est la FAMILLE divine. Jésus faisait partie de cette
famille. Dans Jean 1:1, Il est appelé le «Logos»—Ia Parole. 11
est comme le Pere, existant de toute éternité. Mais la Bible ne
parle pas de Lui en tant que FiLs de Dieu avant Sa conception
en Marie. Sa naissance humaine fut Sa premiére naissance. Il
abandonna la GLOIRE qu’Il avait avec le Pére afin de pouvoir
naitre dans ce monde et de le sauver.

Abraham et bien d’autres—prophétes et écrivains de la
Bible—furent engendrés de Dieu—comme le sont aujourd’hui
les chrétiens qui ont recu le Saint-Esprit. Mais ils n’ont pas
encore HERITE le royaume de Dieu—ils n’y sont pas encore
entrés, parce qu’ils ne sont pas encore N£s de Dieu.

I1 fallait que Jésus soit le PREMIER a étre NE de Dieu—Ile
PREMIER-NE entre plusieurs freres. Ce fut Sa seconde nais-
sance, comme sera le cas pour nous a la résurrection! «Tous
ceux-la, a la foi desquels il a été rendu témoignage, n'ont pas
obtenu ce qui leur était promis [ne sont pas encore nés dans le
ROYAUME], Dieu ayant en vue quelque chose de meilleur pour
nous, afin qu’ils ne parvinssent pas sans nous a la perfection»
(Hébreux 11:39-40).

A nouveau, ceci PROUVE que la conversion durant cette
vie—le fait de recevoir le don du Saint-Esprit—est seulement un
engendrement—et non PAS une naissance! Car les patriarches
et les propheétes de ’Ancien Testament regurent I’Esprit de
Dieu—mais ils ne sont pas encore «nés de nouveau», puisque
Jésus devait étre le premier-né entre plusieurs fréres!

Comment ce PROCESsUS d’étre né de nouveau eut-il lieu?
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QUELLE EST LA VOIE?

Pierre nous en montre la voIE et les conditions. Repentez-vous,
dit-il en expliquant que nous devons étre baptisés pour montrer
notre Fol en Christ; Son sang répandu pour le paiement de la
pénalité encourue par nos péchés, ainsi que Sa résurrection
rendant possible notre vie éternelle et notre nouvelle naissance.
Ensuite, il dit, que nous recevrons le Saint-Esprit.

Ceux en qui le Saint-Esprit réside APPARTIENNENT AU
CHRrIsT (Romains 8:9); les autres ne sont pas a Lui. DE MEME
QUE Dieu ressuscita le Christ d’entre les morts, Il raménera
a la vie éternelle, au moyen d’une résurrection, ceux en qui
réside le Saint-Esprit; ils seront alors composés d ’Esprit comme
l’est le Christ.

Tous ces passages MONTRE CLAIREMENT que nous devons
NAITRE DE NOUVEAU, SEULEMENT a la suite d’une résurrection,
en devenant des étres spirituels.

Nous sommes maintenant les héritiers de Dieu et cohéri-
tiers avec Christ—mais nous ne possédons pas le Royaume
maintenant, puisque nous ne I’avons PAS ENCORE HERITE.

LA NAISSANCE HUMAINE

Qu’est-ce qu'une naissance—qu’entend-on par la naissance?

La derniére phase de la naissance est appelé l'accouche-
ment—un bébé étant délivré de 'utérus de sa mere.

Mais cette naissance a besoin d’un pére, ainsi que d’une
mere! Sans la PART que le pére contribue au processus, il n’y
aurait aucun feetus a naitre. Mais IL Y A UN ELEMENT TEMPO-
REL. La part du pére dans ce qui sera, plus tard, la naissance,
est d’engendrer—de procréer—de produire. De son corps
émane le spermatozoide qui s’unit avec et commence la vie
dans un ovule au sein de la mére. Cela se produit neuf mois
avant l'accouchement—ou la naissance.

On ne dit jamais, quimmédiatement lorsqu'un embryon est
fertilisé dans la mére—engendré par le pére—que I'embryon
est déja NE! La naissance n’a pas eu lieu! Dire cela semblerait
béte, ridicule!

Apres la conception, le PROCESSUS appelé gestation (ou
grossesse) doit suivre pour neuf mois. Lembryon prend la
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forme humaine et est appelé un feetus. Il doit se développer
et s’épanouir physiquement pour naitre.

Il en est ainsi pour étre né de nouveau, lors d’une naissance
spirituelle.

Ce qui vient du Pére divin, c’est le Saint-Esprit. Tout comme
I'enfant a naitre dans le ventre de la mére est, méme dans I’état
du feetus, I'enfant (pas encore nés) de ses parents, ainsi, ceux
en qui habite Esprit de Dieu sont, déja, les enfants de Dieu.
Mais ils sont encore DE cette premiére naissance—encore
humains—toujours composés de chair physique. Ils sont encore
dans leur mére spirituelle—1’Eglise—qui est encore dans ce
monde actuel corruptible, mais pas de ce monde. Lorsque nés
de I’Esprit, dit Jésus, ils SERONT esprit.

Mais SITEsprit de Dieu habite en eux, Dieu alors les ressus-
citera (s’ils sont morts), ou Il les changera (s’ils sont vivants) de
la composition physique a I’état d’esprit, a la venue du Christ.
Ils seront ensuite introduits—délivrés de leur mére, I'Eglise,
dans le Royaume de Dieu.

Dela premiére naissance nous sommes, et nous demeurons,
DE LA CHAIR! Des étres HUMAINS!

De la seconde naissance, qui est spirituelle, nous SERONs
esprit, non plus composés de chair—mais des étres SPIRI-
TUELS!—des étres divins!

LES MOTS GREC

A Torigine, le Nouveau Testament de la Sainte Bible a été écrit
en grec. De ce fait, il est tout a fait normal que les traducteurs
aient eu quelques difficultés a traduire certains mots.

Par exemple, il y a quelques expressions idiomatiques com-
mune a une langue qui n'ont pas d’équivalent dans une autre.

Un certain mot peut également avoir plusieurs significations
dans telle ou telle langue, alors que, dans une autre, il n’en a
quune. Par exemple, le mot anglais saw peut signifier a vu,
ou cela pourrait signifier—comme un nom—une scie, I’ins-
trument d’un charpentier pour couper a travers le bois, ou,
comme un verbe, le mot peut signifier couper avec une scie.

Cependant, en examinant les différentes traductions, et en
COMPRENANT le contexte dans lequel le mot a été employé, et
en lisant d’autres passages bibliques ayant trait au méme sujet,
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nous pouvons comprendre la signification du mot en question.

L'un des ces exemples est le mot grec original pour le verbe
naitre—Jésus Se servit de ce mot lorsqu’ll S’entretint avec
Nicodeme.

Le mot grec utilisé dans Jean 3:3-8 pour né est gennao (que
I'on prononce: «ghen ah 6»). Voici les définitions du terme grec
gennao selon des lexiques de premier plan—des dictionnaires
grec-anglais:

Thayer: «gennao: 1. d’hommes engendrant des enfants.
Matthieu 1:1-16; Actes 7:8,29; suivi par extension avec la généa-
logie de la mére, Matthieu 1:3,5,6; plus rarement des femmes
donnant naissance a des enfants. Luc 1:13,57; 23:29; Jean 16:21,
etc. 2. engendrer, causer de se lever, exciter...particuliérement
dans I’Evangile de Jean et sa Premiére Epitre, en parlant de
Dieu conférant aux hommes la nature et la disposition de Ses
fils, en les transmettant la vie spirituelle par Son Saint-Esprit,
pour les inciter et les convaincre a mettre leur foi en Christ et
a vivre une vie nouvelle consacrée a Lui.»

Liddell and Scott: «gennao: engendrer, du pere; porter, mettre
au monde, de la mere; générer, produire.» (Le dictionnaire
Webster définit «générer» comme «engendrer; procréer.»)

Strong: «gennao: procréer (particuliérement du pere, mais par
extension de la mere); figurativement régénérer-—porter, engen-
drer, naitre, enfanter, féconder, livrer, genre, marque, printemps.

Young: «gennao: engendrer, enfanter.»

George Ricker Berry: «gennao: engendrer, donner naissance
a, produire, effectuer; passit, étre engendré, étre né (souvent
dans Jean, de renouvellement spirituel)» (cCest-a-dire, recevoir
ou avoir regu le Saint-Esprit, étre engendré.)

Un homme, un indigéne grec de Chypre, dans une com-
munication privée, I’'a déclaré de cette fagon: «le verbe gennao
signifie LA PRODUCTION A TRAVERS LA NAISSANCE.» Et plus
loin, «il signifie une production par un processus qui comporte
toujours une naissance.» Il a mis 'accent sur la naissance, plutot
que sur I'engendrement ou sur la conception—mais quand
on lui demanda si le processus INCLUT I'imprégnation par le
sperme masculin, la conception, et la période de gestation, il
est convenu que c’était bien le cas.

Toutefois, il est a noter que les AUTORITEs académiques,
dont les définitions sont citées ci-dessus, tous mis l'accent
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primaire et d’abord sur I'engendrement par le pere. Clest,
comme je I'ai toujours dit, UN PROCESSUS, avec I’élément du
temps a différentes étapes du processus.

Il pourrait étre rendu plus clair, en langage non technique,
pour expliquer que dans certaines langues les mots peuvent
étre compréhensifs concernant le TEMPS, sans distinction de
I’état passé, présent ou futur d’un processus. Par exemple,
en allemand, il n’y a pas deux mots différents désignant les
deux états d’étre un héritier qui possédera dans l'avenir ou
un héritier qui posséde maintenant. Un mot allemand serait
utilisé pour décrire un jeune homme qui est I’héritier de
son pere, nayant pas encore hérité de quelque chose, ou un
homme qui, apres la mort de son pére, est devenu ’héritier
de I’héritage de son pére.

Un Frangais dit: «Si j’étais un auteur, je préférerai écrire
en anglais, car il y a tellement plus de mots pour exprimer
diverses nuances de sens.»

Il y a UNE PERIODE DE TEMPS entre la fécondation par un
spermatozoide et l'accouchement—Ia livraison de I'utérus—dont
I’état, quant au temps, en anglais, est médicalement appelé
la gestation. Nous n’avons jamais référé, en anglais, a cet état
de gestation comme étant I’état de la naissance. De méme, en
anglais, nous ne pouvons pas proprement référer au chrétien
en qui habite ’Esprit de Dieu comme ayant été «né» de Dieu.
Mon mandat est de rendre la vérité PURE.

DEFINITION: <ENGENDREMENT
SURNATUREL PAR LE SAINT-ESPRIT»

Selon le Nouveau Dictionnaire Anglais des Principes Historiques,
1888 «Engendrer signifie I'engendrement, I’action ou le pro-
cessus de générer ou de produire; génération». Il est également
intéressant, dans ce dictionnaire, de trouver le texte suivant:
«Engendrement (engendrer - engagement)1873, CM Davies: Ils
croient en son engendrement surnaturelle par le Saint-Esprit.»

Ainsi, le mot grec, gennao, signifie LA PRODUCTION GRACE
A UN PROCESSUS qui comprend, et est généré par, la transmis-
sion de I’élément fertilisant et vivifiant provenant du peére. I
y a un MOMENT ol le point culminant de la NAISSANCE n’a
pas encore eu lieu.
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Dans le grec, gennao est un mot inclusif qui comprend tout,
en tant quun PROCESSUS DE PRODUCTION. Mais en anglais, le
mot naissance n'est PAs compréhensif, et se référe uniquement
a la phase finale du processus—Ile temps de la parturition—la
livraison de I'enfant de I'utérus. Un anniversaire de naissance
en anglais désigne toujours le jour—ou l'anniversaire de la
journée—de sa livraison du ventre de sa mere.

L’ETAT ACTUEL D’UN CHRETIEN

Examinons 'une des difficultés qui se présentent avec la traduc-
tion du verbe gennao, dans le sens d’étre né de nouveau de Dieu.

Lorsque Jésus parlait 4 Nicodéme, Il Se référait au TEmMPs
ou nous verrons le Royaume de Dieu—ou nous y entrerons.
Et cest la, le MOMENT de la naissance DEFINITIVE. Car le
Royaume est littéralement la famille de Dieu. Par conséquent,
les traducteurs ont bien traduit le mot grec gennao dans Jean
3:3-8 avec le mot né.

En combinant cela avec 1 Corinthiens 15:45-53, le chapitre de
la résurrection, il est absolument clair que nous ne pourrons
pas entrer dans et hériter le Royaume de Dieu, tant que nous
sommes chair et sang, mais seulement apres notre résurrection
lorsque nous serons COMPOSE D’ESPRIT.

Naitre a nouveau se rétére aI’époque—I’état futur—quand
nous SERONS esprit, non plus fait de chair et de sang—né, en
effet, par la résurrection.

Mais dans certains passages, le mot grec gennao est employé,
en se référant a I'état actuel de ceux qui ont requ I'engendrement
de la vie spirituelle, aprés avoir été imprégnés du Saint-Esprit.
En recevant Son Saint-Esprit, ils deviennent des enfants de
Dieu, dans le méme sens que 'embryon-feetus est 'enfant a
naitre de ses parents humains.

Nous sommes dans I’état—LELEMENT DE TEMPS—apres la
conception, mais avant la naissance. Dans le cas de ’homme,
le terme médical de cet état est la gestation.

Nous sommes MAINTENANT des enfants engendrés de
Dieu—toujours des étres humains composé de chair et de
sang—toujours héritiers—mais pas encore des étres divins
composé d’esprit—pas encore «introduit» dans, ni avoir vu
ou hérité le Royaume de Dieu—donc, pas encore NE de Dieu.
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Autrement dit—si choquante sa vérité peut sembler a
certains, a qui cette vérité est nouveau, ce qui est né de la
chair humaine est né dans la famille humaine—le royaume
humain—et ce qui est né de Dieu est né dans la famille Dieu—Ile
Royaume D1viN—Ile Royaume, ou la famille, de Dieu! Mais
étant fait de chair et de sang, nous ne sommes quengendré
de Dieu—nous ne sommes pas encore «introduit» dans SA
FAMILLE—SON ROYAUME!

LE VERBE ANGLAIS «<ENGENDRER»

Maintenant, un mot d’explication au sujet de ce verbe anglais
engendrer—ou l'adjectif, engendré.

La définition du dictionnaire simple (Webster) est: «1: de
procréer, en tant que pere: enfanter. 2: PROVOQUER». Ci-dessus,
j’ai cité la définition du Nouveau Dictionnaire Anglais des
Principes Historiques: «engendrement, I'action ou le processus
de générer ou de produire»

De plus, ce méme dictionnaire, en donnant un exemple
de l'utilisation du mot engendrement dans une phrase, cite
un extrait de auteur CM Davies, 1873: «Ils croient en leurs
engendrement surnaturelle par le Saint-Esprit.»

Engendrer se réfere au pere. Et 'action du pere est de pro-
voquer le début du processus vers la naissance.

DIVERSES TRADUCTIONS

Puisque le Nouveau Testament, a origine, a été écrit en langue
grecque, nos Bibles ont été traduites du grec.

Et puisque le mot grec gennao est un terme compréhensif—se
référant a 'engendrement par le pere, mais aussi, secondai-
rement selon les lexiques, incluant le processus menant a la
naissance, les traducteurs ont di décider quel sens lui donner
dans chaque cas.

Il a été 'enseignement de I’Eglise catholique romaine que
leur Eglise est le Royaume de Dieu. Lors de sa conversion a
la foi catholique, le nouvel adepte est considéré par le catho-
licisme comme étant déja entré dans le Royaume de Dieu.
Les protestants ont largement suivi cette hypotheése comme
s'appliquant au protestantisme, bien que d’autres croient que
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le Royaume de Dieu est quelque chose d’éthéré, qui est «dans
le coeur» des hommes. Beaucoup de traducteurs ont assumé
cette erreur. Cest ainsi que, dans de nombreux cas, ils en
sont arrivés a traduire gennao par né, alors que la traduction
exacte aurait di étre engendré. Ils ont simplement choisi le
terme qui correspondait a leur croyance erronée. Et, puisque
le mot grec gennao est un terme qui comprend tout le proces-
sus de la naissance a partir de la conception, ils l'ont traduit,
dans certains cas, par le mot naitre—ou je I'ai PROUVE par de
nombreux passages, que des humains, composés de chair et
de sang, n'ont PAs encore été NEs de nouveau, de Dieu.

Dans de nombreux cas, le mot grec gennao, se référant
aux chrétiens engendrés de ’Esprit, devrait étre traduit par
«engendrés».

A ce propos, veuillez noter quelques exemples marquants:

Dans Jean 1:12-13, la version Segond rend ce passage ainsi:
«Lesquels sont nés, non du sang, ni de la volonté de la chair,
ni de la volonté de ’homme, mais de Dieu.» La traduction
correcte devrait étre «Lesquels sont engendrés».

On trouve d’autres exemples dans la Premiére Epitre de
Jean. Dans le deuxiéme chapitre, au verset 29, le mot gennao
a été traduit pas «quiconque pratique la justice est né de lui».
Cette traduction est incorrecte, car il sagit de l'engendrement,
et non de la naissance. De méme, au verset 7 du quatriéme
chapitre; «et quiconque aime est né de Dieu et connait Dieu»,
il s’agit de l'engendrement, et non de la naissance.

1 Jean 5:1 «Quiconque croit que Jésus est le Christ, est né
de Dieu, et quiconque aime celui qui I'a engendré aime aussi
celui qui est né de lui.»

Dans tous les passages que nous venons de citer, le mot
gennao a été incorrectement traduit par «naitre», alors qu’il
sagit de l'engendrement.

Ici, le méme mot grec gennao, sous I'inspiration du Saint-
Esprit, a été employ¢ a trois reprises dans le méme verset. La
premiere fois, il a été mal rendu par les traducteurs, qui l’'ont
rendu par «né». La deuxiéme fois, pour éviter toute ambiguité,
ils ont été forcés de le traduire par «engendré»—ce qui est la
traduction correcte. En revanche, a la troisieme reprise, ils
n'ont pas rendu de la méme maniere le verbe grec. Disons que,
dans certaines versions frangaises, 'ordre de ces mots change.
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Comme exemple final, citons 1 Jean 5:4: «parce que tout ce
qui est né de Dieu triomphe du monde»; ici, la traduction du
mot est incorrecte et devrait lire: «parce que tout ce qui est
engendré de Dieu triomphe du monde».

TRADUITS CORRECTEMENT

Veuillez maintenant prendre note de quelques exemples ot le
MEME MOT GREC a été correctement traduit par «engendré».

Dans 1Corinthiens 4:15, 'apotre Paul s’adresse a ceux qui se
sont convertis durant son ministere: «Car, quand vous auriez
dix mille maitres en Christ, vous n’avez cependant pas plusieurs
peres, puisque cC’est moi qui vous ai engendrés en Jésus-Christ
par I’Evangile.» Ici, le verbe est traduit correctement; ceci
montre que les personnes converties par Paul, a Corinthe, en
tant que ses «enfants spirituels», avaient été engendrées par
Dieu, mais qu'elles n’étaient pas encore NEES.

Lexpérience de la conversion, dans la présente vie, est un
engendrement—qui peut étre comparé a la «conception» ou
la «fécondation»—mais PAS ENCORE UNE NAISSANCE! Nous
avons rendu ce point trés CLAIR!

Un autre exemple nous est donné dans Hébreux 1:5, ot il est
question de I’engendrement du CHRIST dans la vierge Marie.
Ce verset montre que le Christ, NE de Dieu ultérieurement
pas Sa résurrection d’entre les morts (Romains 1:4), est en
fait un FILS ENGENDRE PAR DIEU. Les anges sont tout sim-
plement des étres créés. Ils nont pas été engendrés par Dieu,
dong, en ce sens, ils ne sont pas Ses fils nés—comme le Christ
Lest maintenant—et comme nous aussi, nous pourrons I’étre.
Notez bien le verset en question: «Car auquel des anges Dieu
a-t-il jamais dit: Tu es mon Fils, je t’ai engendré aujourd’hui?»

Ceci devrait maintenant étre clair. Une personne convertie,
une fois qu’elle s’est repentie—et qu’elle a accepté le Christ
en tant que son Sauveur et recu le Saint-Esprit—change son
attitude et sa facon de considérer les choses. Son caracteére
se modifie, et elle se détourne de ses mauvaises voies. MAIs
CE NOUVEAU CONVERTI N’EST PAS INVISIBLE, Ni composé
d’ESPRIT. Il se compose encore de chair et de sang, bien
que I’Esprit de Dieu soit entré en lui pour conduire son
ESPRIT HUMAIN.
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LORSQUE NOUS NE
POURRONS PLUS PECHER

Il y a un verset particulier, dans la Bible, qui a intrigué des
millions de gens qui ne l'ont pas compris; certains le consi-
derent méme comme une contradiction.

Examinons-le: «Quiconque est né de Dieu ne pratique pas
le péché, parce que la semence de Dieu demeure en lui; et il
ne peut pécher, parce qu’il est né de Dieu» (1 Jean 3:9).

Ce passage est-il en contradiction avec le verset 8 du
premier chapitre, ou il est dit que si nous disons que nous
n’avons pas péché, nous nous séduisons nous-mémes? La
réponse est simple.

Dans le Nouveau Testament, le pronom «nous» ou «vous» se
rapporte aux chrétiens convertis. (Les non-convertis sont désignés
par le pronom «ils». Voici un exemple dans 1 Thessaloniciens
5:3-4: «Quand les hommes diront: Paix et sireté! alors une ruine
soudaine les surprendra, comme les douleurs de I'enfantement
surprennent la femme enceinte, et ils n’échapperont point.
Mais vous, fréres, vous n’étes pas dans les ténébres, pour que
ce jour vous surprenne comme un voleur»).

1Jean 1:8-10 précise: «Si nous disons que nous n‘avons pas
de péché, nous nous séduisons nous-mémes, et la vérité n’est
point en nous». Si nous [chrétiens] confessons nos péchés»—il est
question ici des péchés commis par inadvertance aprés la
conversion—«ils est fidéle et juste pour nous les pardonner,
et pour nous purifier de toute iniquité. Si nous [CHRETIENS]
disons que nous n’avons pas péché, nous le faisons menteur,
et sa parole n’est point en nous». Puis, au verset suivant, dans
1Jean 2:1: «Et si quelqu’un a péché, nous avons un avocat aupres
du Pere, Jésus-Christ le juste». Il s’agit du Christ qui occupe
maintenant le poste de Souverain Sacrificateur.

LES CHRETIENS NE
DEVRAIENT PAS PECHER

Bien entendu, la Bible enseigne que les chrétiens ne devraient
pas pécher. La premiere partie du passage qui se trouve dans
1Jean 2:1 (qui n’est pas citée plus haut) I'enseigne. Le Nouveau
Testament souligne toujours la nécessité de se détourner du
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péché—de le vaincre—de croitre dans la justice divine, tou-
jours vers la perfection.

Ces versets, ainsi que de nombreux autres (en particulier
Romains 7:14-25 qui relate I'expérience de 'ap6tre Paul) indiquent
clairement que les chrétiens convertis péchent—quoique pas
en pratiquant habituellement le péché délibérément et volon-
tairement. Certes, il n'est pas impossible!

Considérons 'exemple de Jésus-Christ! Les Ecritures disent
qu'll n'a jamais péché—cependant, elles nous enseignent claire-
ment, qu'a tout moment, c¢’était entiérement possible qu'll aurait
pu pécher. Jésus, dans la chair humaine, «a été tenté comme
nous en toutes choses, sans commettre de péché» (Hébreux
4:15). Aucune Ecriture n’indique qu’ll ne pouvait pas pécher.

Ces passages nous montrent donc QU’IL NEST PAS IMPOSSIBLE,
pour un chrétien converti, de pécher—cela n’était méme pAs
IMPOSSIBLE pour Jésus! Et pourtant, dans 1Jean 3:9, on nous dit
carrément que, si et quand nous sommes en fait nés de DIEU,
il nous sera impossible de pécher—CE SERA ALORS IMPOSSIBLE!

DEUX TRADUCTIONS

A nouveau, dans ce verset, les traducteurs durent se décider
comment traduire le verbe gennao; et il FAUT décider selon la
compréhension du contexte dans son ensemble.

Certaines traductions plus modernes rendent «engendré»
en supposant que le passage parle de chrétiens DAUJOURD’HUI
qui ne pratiquent pas le péché avec indifférence, comme ils
le faisaient avant la conversion. Ils savent bien que ce n’est
PAS IMPOSSIBLE pour un chrétien humain, AUJOURD’HUIL, de
pécher. Alors, ils la rendent dans le sens de continuer dans
la pratique habituelle du péché, une fois engendré de Dieu.

Drautre part, il PEUT également étre rendus «NE», comme
dans la Version Autorisée anglaise, sans aucune contradiction.

Notez cela dans 1]Jean 3: «Voyez quel amour le Pere nous a
témoigné, pour que nous soyons appelés ENFANTS DE DIEU!....
Bien-aimés, NOUS SOMMES MAINTENANT ENFANTS DE DIEU,
et ce que nous serons n’a pas encore été manifesté; mais nous
savons que, lorsque cela sera manifesté [au Second Avénement
du Christ], NOUS SERONS SEMBLABLES A LUI, parce que nous
LE VERRONS fel qu’il est» (versets 1-2).
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On parle ici de I’époque ol nous serons esprit—NE de Dieu.

CE QUE NOUS SERONS

Maintenant, notez bien cela! Comprenez CE que nous serons,
lorsque nous serons nés de Dieu! Ensuite, nous verrons—plus
tard—QUAND nous serons nés de Dieu.

Ce passage des Ecritures, dans le merveilleux troisieme
chapitre de la Premiére Epitre de Jean, dit nettement que
«NOUs»—c’est-a-dire les CHRETIENS engendrés et conver-
tis—sommes maintenant les FILs de Dieu. Oui, bien sir, et
I'embryon minuscule, pas plus gros que la pointe d’une aiguille
dans le ventre de sa mere est, déja, le FILS (ou la fille) de son
pére humain, méme s’il n’est pas encore NE.

Ensuite, ce verset révéle que «CE QUE NOUS SERONS n'a pas
encore été manifesté».

Comprenez cela! Nest-ce pas cLAIR? Plus tard, nous SERONs
quelque chose de différent. Bien stir! Bien que nous soyons
déja les FILs engendrés de Dieu, nous sommes maintenant
composés de CHAIR— toujours de la matiere—toujours
VISIBLE. Mais CE QUE NOUS SERONS N’a pas encore été mani-
festé. Comme Jésus l'expliqua a Nicodéme, nous DEVIENDRONS
des étres immortels composés D’ESPRIT. C’est ce que nous
serons plus tard!

Mais, cette Ecriture continue—LISEZ-LA!—COMPRENEZ
cette VERITE MERVEILLEUSE!—nous savons que, lorsque
le Christ reviendra sur la terre lors de Son Second Avénement,
NOUS SERONS COMME Lul!

Maintenant, quel sera SoN aspect? Une fois que nous savons
quel sera SON aspect, nous saurons quel sera celui des chrétiens
qui seront NES DE NOUVEAU—puisqu’ils seront comME Lut!

A quoi ressemble le Christ GLORIFIE? Ses yeux sont comme
une flamme de feu! Ses pieds sont semblables a de l’airain
ardent! Son visage est comme le soLEIL lorsqu’il brille
dans sA FORCE—au point que Son éclat nous aveuglerait si
nous Le voyions maintenant (Apocalypse 1:14-16; 19:12-13;
Matthieu 17:2).

TEL sera également NOTRE aspect, si et quand nous serons
enfin NEs de D1eu! Ces gens séduits qui prétendent avoir été
«nés de nouveau» ne ressemblent certainement pas a CELA!
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QUAND SERONS-NOUS NES DE NOUVEAU?

Cet événement glorieux énorme d’étre NE de Dieu aura lieu
A LA RESURRECTION DES JUSTES—au moment du Second
Avenement du Christ!

Nous sommes maintenant composés de chair vil et cor-
ruptible—sujet a la putréfaction et a la décomposition. Mais
au retour du Christ, lorsque nous naitrons de Dieu; ce corps
vil sera changé et transformé exactement comme Jésus dans
Son corps glorifié!

Oui, je sais que clest probablement trop merveilleux pour
vous de pouvoir saisir cela!

Mais Ecriture apreés Ecriture confirme cette vérité énorme!

Vovyez le chapitre qui parle de la résurrection, 1 Corinthiens 15.

La Bible, qui est le message de Dieu et Son enseignement
a ’humanité, a nulle part, enseigne de telles choses comme
la doctrine paienne d’une «4me immortelle» qui va au ciel
apres la mort. Elle enseigne que I’ame est mortelle et mourra
(Ezéchiel 18:4, 20).

Elle enseigne aussi la résurrection des morts.

Mais, quand? Au Second Avénement du Christ! «<Et comme
tous meurent en Adam, de méme aussi tous revivront en Christ,
mais chacun en son rang. Christ comme prémices, [cela a eut
lieu plus de 1,900 ans passé], puis ceux qui appartiennent a
Christ, lors de son avénement» (1 Corinthiens 15:22-23).

Clest A CE MOMENT LA—A LA VENUE du Christ! Et remarquez,
le Christ est les «prémices»—Ie premier de ceux qui ont été
humains pour étre NEs DE DIEU par une résurrection d’entre
les morts! La vraie résurrection d’entre les morts!

QUELLE SORTE DE CORPS?

Maintenant, comment? Quelle sorte de corps aurons-nous?
Cette question est posée au verset 35. Veuillez noter la réponse
de DIEU: «Ce que tu sémes»—enterres dans le sol—«ce n'est
pas le corps qui naitra» (verset 37). Le corps IMMORTEL qui
ressuscitera ne sera pas ce corps vil et putréfiable composé de
chair matérielle—mais un corps différent. Continuez: «puis
Dieu lui donne un corps comme il lui plait... Ainsi en est-il
de la résurrection des morts. Le corps est semé corruptible; il
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ressuscite incorruptible... il est semé corps animal»—c'est-a-

dire, de la NATURE—de la CHAIR MATERIELLE—«il ressuscite

CORPS SPIRITUEL»—composé d’ESPRIT! «Et de méme que nous

avons porté I'image du terrestre»—de chair matérielle—de la

terre—terrestre—«nous porterons aussi I'image du céleste» (verset

49)—comme DIEU—comme le CHRIST dans Son corps glorifié!
Nous avons déja expliqué le reste du passage.

LE CHRIST N’EST QUE LE PREMIER

Je suis le pére de deux fils. Je suis un étre humain. Eux, engen-
dré de mor, sont nés HUMAIN, comme je le suis! Lorsque nous
serons NES de DIEU, nous ferons partie de SA PROPRE FAMILLE.
Nous serons ESPRIT comme Il est Esprit—immortels comme
Il est immortel—divins comme Il est divin!

PourQuUoOI ceux qui se prétendent «chrétiens» NE
CONNAISSENT-ILS PAS cette vérité? POURQuOI cela semblerait-il
incroyable, impossible, ou méme blasphématoire pour certains.

PourqQuor?

Le Nouveau Testament de votre Bible enseigne cette vérité
tout au long de ses pages! Jésus l'enseigna! Paul 'enseigna!
Pierre I’enseigna! Jean I'enseigna! Le Saint-Esprit LINSPIRA,
constamment!

Vous avez vu dans Philippiens 3:20-21, comme il est indiqué
ci-dessus dans 1 Corinthiens 15, comment, a la venue du Christ,
notre corps vil sera transformé en ESPRIT, rendu IMMORTEL,
fagonné comme le COrPS GLORIFIE du Christ. Cest a ce moment
la que nous serons NEs de Dieu. Et CE changement n'a pas lieu
dans ceTTE VIE! Tous ces gens sinceres qui pensent qu’ils ont
été «nés de nouveau» N'ONT JAMAIS CONNU CE CHANGEMENT!

Or nous avons vu dans 1Corinthiens 15:23, que le Christ, qui
fut NE DE DIEU par Sa résurrection, était les PREMICES de ceux
qui seront ressuscités—ceux qui doivent étre NES DE NOUVEAU!

Croyez maintenant les autres écritures qui disent la méme
chose!

Croyez Romains 8:29: «Car ceux qu’il a connus d’avance,
il les a aussi prédestinés a étre semblables a I'TMAGE de son
Fils [Christ], afin que son Fils fut le premier-né entre plusieurs
fréres». Christ fut né un FiLs de Dieu par une résurrection d’entre
les morts (Romains 1:4). Il n’était que le premier a étre NE DE
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DIEU, entre PLUSIEURS FRERES. Nous devons étre semblables
a Son IMAGE, comme Il est, MAINTENANT! Nous devons étre
placés sur SON MEME PLAN—comme SES FRERES—pour étre
également NE DE DIEU—pour devenir les FILs DE D1EU!

Nous sommes déja des fils engendrés—s1 vraiment conver-
tis—mais ce que nous SERONS, dans le CORPS RESSUSCITE et
GLORIFIE—N’a pas encore été MANIFESTE—ne peut pas encore
étre vu (1Jean 3:1-2).

Dieu aura PLUSIEURS FILS né de Lui. De tous ceux-ci, JEsus a été
le premier a étre NE COMME CELA. Il est le SEUL humain a ce jour
qui est NE de Dieu, par contre, beaucoup ont déja été ENGENDRE!

Croyez Colossiens 1:15,18: En parlant de Jésus: «Il est 'IMAGE
du DIEU INVISIBLE, le PREMIER-NE de toute la création...le
PREMIER-NE d’entre les morts». Oui, seulement le PREMIER
entre plusieurs FRERES, a 'image méme de la GLOIRE brillante et
lumineuse du Dieu INVISIBLE. Et nous devons étre conformes
a cette IMAGE SEMBLABLE (Romains 8:29).

CROIRIEZ-VOUS?

Maintenant, croiriez-vous ce que Dieu dit dans le livre des
Hébreux?

Pourquoi Dieu se préoccuperait-I1 des étres humains? D'un
petit avion, nous ressemblons a des fourmis ici-bas. D’un avion
a réaction d’une hauteur de 5 a 6 miles, les gens sur le terrain
ont rétréci si petits qu’ils ne peuvent pas étre vu. Comment
MINUSCULES sommes nous pour DIEU? PourqQuoi devrait-I1
avoir du souci pour nous?

La réponse a cette question se trouve dans Hébreux 2,
commengant avec le verset 6. Dieu créa ’homme un peu plus
bas que les anges, mais, selon le BUT et le PLAN de Dieu, Il a
COURONNE ’homme, comme Il a d’abord couronné le Christ,
de GLOIRE et d’'HONNEUR.

Quelle est la GLOIRE avec laquelle le Christ est maintenant
COURONNE? Une couronne désigne la ROYAUTE—Ie regne—
l'autorité—le pouvoir. Jésus-Christ a dit, juste avant de monter
au ciel, que ToUT POUVOIR dans 'univers—dans le ciel et sur
la Terre—Lu1 fut donné.

Dans Hébreux 1:1-3, il est révélé que le Christ est maintenant
la LuMINOSITE de la GLOIRE de Dieu!
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Oui, ses yeux sont comme des flammes de feu clignotantes—
Son visage brille comme le SOLEIL en pleine force.

La gloire du Christ est telle que maintenant il soutient,
maintient, controle, toutes les forces, I’énergie et la puissance
qui existe PARTOUT—Ie POUVOIR supréme sur l'univers!

Maintenant croyez ce que Dieu dit a propos de NOUS!—
Hébreux 2:10: «Il convenait, en effet, que celui pour qui et
par qui sont toutes choses, qui voulait conduire a la GLOIRE
BEAUCOUP DE FILS, élevit a la perfection par les souffrances
le Prince [selon la marge: capitaine, chef, prédécesseur ou
pionnier] de leur salut».

Et au verset 11, Jésus nous appelle Ses FRERES.

Oh, quelle gloire incomparable et transcendante que Dieu
prépare pour nous—quand nous seront NES DE NOUVEAU!
Apocalypse 1:13-17 donne une description graphique de cette
gloire future.

POURQUOI PAS MAINTENANT?

Mais, comme nous le lisons dans Hébreux 2:8, nous ne voyons
PAS ENCORE toute cette GLOIRE ayant été hérité par qui que
ce soit, sauf le CHRIST. POURQUOI, alors, ne sommes-nous
PAS ENCORE né?

Parce que, quand nous le serons, nous recevrons de tels
POUVOIRS pour orienter, diriger et contrdler, qu’il faut d’abord
ETRE FORMES et avoir le CARACTERE SPIRITUEL PARFAIT
développé en nous afin que nous puissions, en toute sécurité,
se voir confier de tels pouvoirs immenses!

Dieu A CREE cet univers. Il est le VERITABLE Souverain
Supréme! Il ne va pas remettre ce pouvoir a qui que ce soit,
sauf a ceux qui régneront & SA MANIERE, qui LUI OBEIRONT,
qui obéiront a SON GOUVERNEMENT, et exécuteront SON GOU-
VERNEMENT, SOUS SA DIRECTION!

Dong, ce nest que ceux qui sont DIRIGES PAR le Saint-Esprit
de Dieu dans SEs VOIES, qui sont les FiLs de Dieu (Romains
8:14). Et nous devons commencer 8 SURMONTER notre propre
nature humaine, les mauvaises MANIERES de ce monde qui
sont devenus des HABITUDES fixes, et le diable. Nous devons
«CROITRE dans la grace et dans la connaissance de notre
Seigneur et Sauveur Jésus-Christ» (2 Pierre 3:18).
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QU ENTEND-ON AU JUSTE PAR « NAITRE DE NOUVEAU » ¢

Oui, comme le bébé humain non encore né, mais engen-
dré, doit CROITRE a partir de sa taille initiale (égalant tout
au plus celle de la téte d’une épingle), en étant alimenté par
une nourriture physique, de méme, une fois que nous avons
été imprégnés de I'ESpRIT-SAINT DE DIEU—SA VIE—NOUS
DEVONS CROITRE SPIRITUELLEMENT, en nous alimentant
de NOURRITURE SPIRITUELLE consistant en la Parole de Dieu
dan la Bible, la priére et la fraternisation, si possible, avec les
FRERES ET SOEURS qui ont réellement été engendrés dans la
VERITE de Dieu.

Et A MOINS QUE nous continuions en effet 8 GRANDIR dans
le développement du caractére spirituel, devenant de plus en
plus SEMBLABLE A DIEU, nous devenons comme le bébé a
naitre qui échoue—ou comme un avortement! ET UN TEL NE
POURRA JAMAIS ETRE NE DE DIEU!

GLORIEUX MONDE A VENIR

Quelle BONNE NOUVELLE GLORIEUSE, MERVEILLEUSE,
presque INCONCEVABLE!

Et la MEILLEURE NOUVELLE est, que la VENUE DU CHRIST
est maintenant TRES PROCHE!

Encore quelques années! Et puis—le MONDE A VENIR,
PAISIBLE, HEUREUX et GLORIEUX sera établi ici-bas!

Tous ceux qui sont MAINTENANT des fils engendrés de Dieu
y NAITRONT—ils seront changés de mortels en immortels, de
CHAIR corruptible en ESPRIT—d’étres HUMAINS en étres DIVINS!

LEXPERIENCE DE CETTE VERITABLE NOUVELLE NAISSANCE
sera incomparablement plus GLORIEUSE que celle qui est fausse,
vague et vide de sens, que I'on dénomme une «expérience de
nouvelle naissance» que des MILLIERS de personnes trompées
pensent qu’ils ont déja vécu.

Pouvez-vous concevoir la GLOIRE transcendante incroyable
qui est le véritable potentiel de ceux qui CROIENT, s¢ REPENTENT
et OBEISSENT a Dieu?

Toutefois, les Ecritures qui nous annoncent cette BONNE
NOUVELLE GLORIEUSE nous avertissent, en méme temps, de
PRENDRE GARDE et de NOUS APPLIQUER D’AUTANT PLUS A
AFFERMIR NOTRE VOCATION ET NOTRE ELECTION!
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INFORMATION

Pour commander de la littérature de 'Eglise de Philadelphie
de Dieu, ou pour solliciter la visite de I'un des ministres de Dieu :

ADRESSES POSTALES MONDIALES

ETATS-UNIS : Philadelphia Church of God
P.0.Box 3700, Edmond, 0K 73083

CANADA : Philadelphia Church of God
P.0. Box 400, Campbellville, ON LOP 1BO

CARAIBES : Philadelphia Church of God
P.0. Box 2237, Chaguanas, Trinidad, W.I.

GRANDE-BRETAGNE, EUROPE ET MOYEN-ORIENT :
Philadelphia Church of God, P.0. Box 16945
Henley-in-Arden, B95 8BH, United Kingdom

AFRIQUE: Philadelphia Church of God Postnet Box 219,
Private Bag X10010, Edenvale, 1610, South Africa

AUSTRALIE, iLES DU PACIFIQUE, INDE ET SRI LANKA :
Philadelphia Church of God
P.0. Box 293, Archerfield, QLD 4108, Australia

NOUVELLE-ZELANDE : Philadelphia Church of God
P.0. Box 6088, Glenview, Hamilton 3246

PHILIPPINES : Philadelphia Church of God P.0. Box 52143,
Angeles City Post Office, 2009 Pampanga

AMERIQUE LATINE : Philadelphia Church of God,
P.0. Box 3700, Edmond, OK 73083 United States

AUTRES MOYENS DE NOUS CONTACTER

SITE WEB: laTrompette.fr

LETTRES : lettres@laTrompette.fr
TELEPHONE : +33 633 0478 89 (France)
TELEPHONE : +32 2 808 88 30 (Europe)
TELEPHONE : +1 905-854-5748 (Canada)
FACEBOOK: facebook.com/laTrompette.fr
TWITTER: @laTrompette_fr
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